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O DVANACTI DRUZKACH PANNY MARIE

1.— Adducentur regi virginesposteum PS. XLIV.—
David, ktery vidél slavhou Pannu Marii pfi jejim naro-
zeni, pravi, Ze v jejim privodé byly ¢etné slecny,! protoze
jest hlavou vSech panen. Mnoho jinych panen bude ji na-
sledovali ... Dnesniho jitra uvidime, jaké museji byti, aby
mohly byti predstaveny s Pannou Marii. Budeme pozo-
rovali Marii, kdyz byla navstivena andélem, a zvite, panny,
v jakem stavu dluzno se vam uchovati, nez vstoupite v man-
zelstvi. Nesmime vam zamiceli, jak Maria, panna Cista, bez
jakékoliv poskvrny hrichu, byla provazena dvanacti deé-
vami, jeZz s ni bez prestani bydlely, a Maria nic nekonala,
ceho by dévy ty nepoznaly. Povim vam jméno kazdé a je-
jich ukol, nebof nikdy nezahalely, ale stale pracovaly s
Marii.

2. — Prvni dévecCkou? Mariinou byla pani Klausura.
S tak velkou laskou Inula k Marii, ze se od ni ani na krok
nevzdalovala, aCkoliv byla opatrovnici pfibytku. Maria u-
zavriela s ni tuto umluvu: Vis, co udélas, zaklepe-li nékdo

I) ifal. damigella znamena dvorni sleCnu, mezi néz byly Casto
fadény i vdovy, donny, ¢imz se jméno snadno presunovalo. Pro naSe
poméry nejvhodnéjsi by bylo dévy, jak dale davame; jest to starofr.
damoisele, proven”®, donsella.

2) Dluzno miti na zreteli patriarchalni vyznam tohoto slova.

SV. BERNARDIN SIENSKY; KAZANI.
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na dvére? Nikdy neotvirej, dokud mne neuvédomis, a do-
kud se nezeptas, kdo tam jest. Bude-li to muz, odpoveéz
mu timto okenkem (nebor méla okno, jak mivaji radni a
starosta), z néhoz mozno vidéti a nebyti vidénu; budes-li
muset sestoupili, neotvirej dveri, ale kukatko ve dvefich.
A bude-li to muzsky, vlibec neotvirej; bude-li to Zena, ze-
ptej se napred, co chce, abychom nebyli oklamani. — A
toto pravidlo bylo zachovavano, af tloukl kdokoliv. Jest
pravda, ze kdyz andél Gabriel zaklepal, pani Klausura pfi-
béhla ihned k oknu, a otazala se: — Kdo to? — A od-
skoCivsi pravila Marii: — Nékdo klepe na dvére a zda se
mi. ze to andél.—Tu Maria odveétila —Jdi a otevi mu. —

Otevrevsi, ihned se sklonila, aby ji nebylo vidéti do
tvare. Tu andél veSed k ni rekl: — Zdravas, milosti plna,
Pan s tebou.

O divenky, poznejte, kterak si méate pocinati ve svych
pribytcich a strezili se od kazdého, kdo prichazi do domu,
nebor vidite jak Panna Maria byla zaviena v obydli a vy-
ptala se napred na kazdého, kdo chtél dovnitf, a proC pfi-
chazi. Panenky rozmilé! nevite, jak mladi jest chytlave, a
jak se mlzete spaliti! Neni nic lepSiho jako ostfihali klau-
suru a nestykali se ani s muzi, ani s Zenami.

3.— Chces Ziti po mém zpulsobu, divko? Pak se méj
na pozoru pied pani Dulvérnosti. Nemluv s nikym, nedo-
vol, ar to kdokoliv, aby veSel do tvého pokojiku a sama
téZ nevstupuj do jinych. Velmi, matko, chybuje$, kdyz ne-
chavas svou dcerku navstévovali jiné domy, nebor prijde
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den, kdy pro tuto duveéfivost ti prezra a najdes ji s Utéz-
kem! Lépe bys udélala, abys ji vzala s sebou na kazani.
KdyZ bude$ ji mit v podezieni z divérnosti, bdi nad ni,
to jest nezbytno. Dam vam priklad, vzaty z prirody. Vi-
divam tam dole divoke prase, jez byva vodéno do meésta,
a jez ze zvyku, zZe vidi tolik lidi, jiz neutika jak utikavalo
v lese; ted se nechava dotykati a drbali, a mozno s nim
délati, co se komu zlibi. A to pochazi jenom od styku s
tolika lidmi, jez vidi cely den. Ale jdi do lesa, a prilakej
nékteré prase z téch, jez zlstaly ve stavu pfirozeném. Sotva
té uvidi, uteCe. Bliz se k nému a podavej mu zaludy: tim
hire. Zpivej mu, lahod mu, a uvidi§, zda té vycka! Nuze,
divka, jez nedba veskeré zadouci skromnosti, ktera beézi
k oknu, jakmile zaslechne dupot konské podkovy, ktera
chce vse vidéti a védéti, snadno mlze dojiti Ghony. Ta pani
Klausura méla sestru, jez méla jméno Plachost, a ktera
ji denné radivala: — Neukazuj se muzim; nestavéj se k
oknu, a nedivej se, jak hraji v mic¢, kdoz nosi kratky ka-
batec, a nechod poslouchat hudby a pisni do zabav. Ne-
objevuj se u oken ani ve dne, ani v noci; neposlouchej
mladikl, kdyZ lezou na stfechy a hazeji pisek do oken,
aby té vyvolali: nikdy jim nepovol.

4.— Druhou slecnou Mariinou bylo SlySeni, jez jako
pani Klausura uvidéla andéla a Sla se ho zeptat, co chce,
a kdyz andeél oznamil své poselstvi, Maria je ihned zveé-
déla. Jeji priklad ti dokazuje, Ze masS poslouchali véci
dobré, svaté a uziteCné. Mas nastavili ucho oteviené témto
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slovlim, a ne zpévlim, ani serendddm mladik(l, ktefi ti chtéji
poplésti hlavu. Kdyz je uslysis, utec. Nepozastavuj se, abys
jim naslouchala, sice se octnes u velikém nebezpeci, pro-
toze duSe divky jest vrtkava a snadno vleze do pasti . . .
atd. Dokud jsi panna a nemas muze, bud poslusna trem
osobam: Boha prvniho, svého otce a své matky. PoCnéme
Bohem. Kdyz fikas Ave Maria, mluvis k Panné Marii, a
kdyz fikas Pater, mluviS k Bohu. — KdyZ pozdravujes
Pannu Marii, ona tebe téZ pozdravuje. Nemysli si. ze je
to takovy kakabous, jak Casto vidime u svéetskych lidi: v
ni jest vSechno jarni, veselé, pfijemné. Pozdravuje té vecer
jak vecer, kdyz zvoni na biskupstvi Andél Pane. BudeS
takovym hrubcem, Ze ji ani na jeji pozdrav neodpovis?
Prave tak kdyz mluvis k Bohu, odpovida ti a hovori s te-
bou. Téz poslouchej svého otce, ktery ti nic nebude ra-
diti, co by nebylo k tvé cti a uzitku pfed tvari Boha a pred
lidmi. Budes jesté poslouchati svou matku, kdyz té takto
bude uciti: ,,Nestavéj se k oknu; nestlj a nehled na za-
haleCe, ktefi hraji v micC; neotvirej ucha svého daremnym
pisnim, a nenaslouchej tlachdm muzskych; bud hlucha ke
véemu, co neni k cudnosti, nebof cudnost a pocestnost
jsou usSlechtilé ctnosti.” O dcero mila! veér mi: ucin, co ti
pravim a co ona ti pravi.

5. — Audi, filia, etvide, et inclina aurem tuam. Slys,
dcero, a naklor ucha slovim mym. Slys, co mas slyseti
a viz, co mas videti. Obraf ducha svého k vécem své spasy:.
stfez se necud, jez vnikaji do domu a snazi se zvatlali za
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nepritomnosti matky, védouce, ze dcera neni znala léCek
Sveéta, Ze 0 nich nevi, ze jest Cista a bez obmyslnosti. Chces,
abych té naucCil tomuto rozeznavani? Zapamatuj si, co fi
feknu, kdyz ti néktera prijde do domu. Maji ve zvyku pred-
stavili se, kdyZz matka neni doma; maji na ruce kosik, ob-
sahujici rizna fintidla. Kdyz néktera z nich vejde, posadi
se, a bude se vyptavati, jak se dari matinee, a kam pravée
odesla. Potom si zac¢ne prohlizeli po ocku tvij oblicej a
celou tvou osobnost. Rekne:. ,,Oh, v jakém jsi to stavu?
Nedbas o sebe, neSlechtis se, a ani se neustrejis: podo-
bas se hovadku. a zda se mi, zes néco zcela jiného, nez
jak se jevis. Trosku si sebe vSimni a pricCin se, af prohlid-
nes. Jsi nejkrasnéjsi dévuska zemeé a vyhlizis jako cuné.”
A divka, ktera nerozumi zlomyslnosti, odpovida, jak umi.
Tu navstévnice vstane a fekne: ,,Sama ti pomohu ustrojit
se*; a naucCi ji parade, liceni, a poklonkuje ji: ,,Oh! jak
jsi hezounka! Nikdy jsem nevidéla nic tak rozkosSného!“
A to ji naplni slasti, nebof divky maji rady, kdyz se jim
chvali jejich krasa. Takto Stébetajic kmotra ochocCuje |
svym zvatlotem a pomalu odhaluje své poselstvi, ale na-
pred chce byti zaplacena drobnymi stribrnacky nebo ku-
sem uzeneého, nebo klobaskami, nebo chlebem, nebo vi-
nem, nebo olejem. Neodchazi nikdy s rukama prazdnyma,
a Casto byva, ze kradou. A potom zacCne tajemné: ,Pri-
nasim ti dobrou novinu: znam jednoho hocha, jenz ti chce
to nejlepsSi na svété a ma ty nejlepsi umysly s tebou se o-
zenili." Tohle vam vzdy lepi na oCi: nejlepSi umysly oze-
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niti se. Vis, jak slusno zachovali se k takovymto zenam?
Jak se to délavalo jindy, kdyz jedné z nich, jakmile za-
Cala naSuSkavati takové veéci, dostalo se vyprasku tak vy-
datného, Ze ji podruhé zasla chut’ k jakymkoliv namluvam.
Prihodilo se jednou, Ze divka, vyslechnuvsi tylo zvasty, za-
volala tlupu kluki a dala kazdému otypku slamy, a Fekla
jim: ,,Jdete k takovemu a takovemu domu a slozte tuto
slamu na jeho prah.” A dum ten byl spalen. O divko mila,
pochop, co ti pravim: nelen ani minutu a hned odezen ta-
kove daremné lidi, a nepripoustéj, aby ti néjaky mladik
smeél fici, byt sebe vice prosil: ,,Pro tvou Cest rad bych
ti povedél dvé naléhava slova. Nikdy mu nedoprej slu-
chu. Myslis, Ze nevim, co pod tim vézi? Vzidyt také vim,
ze Bertha predla.

6. — Treti sle¢na Mariina méla jméno Stydlivost. ZU-
stavala bez ustani po boku Marie a byla vSecka pobou-
fena a zapalovala se jako pivonka, kdyz slySela hlas muze.
Takto Maria rdela se pri hlasu andéla a myslila u sebe:
»,Mluvivala jsem mnohokrate s andély, ale oni se mnou
nikdy nehovorili hlasem lidskym®... Z toho si vezmi pfri-
klad, jak i ty si mas pocCinali, dévusko. Nemluv se zad-
nym muzem, kdyZ tvilj otec a tvoje matka nebudou pfi tom.
A ty, ClovécCe, ud pameétliv cti své dcery a bdi nad tim,
aby ji néjakd ostuda nestihla.

7. — Ctvrta sleGna Mariina byla Opatrnost. Jak byla
moudra! Jakmile uslysSela slova andélova, jala se mysliti:
,,C0 znamena toto pozdraveni?® A jak vis. andél rekl:
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Ave gratia plena. Dominus fecum: benedicta fu in mu-
lieribus. SleCna ta uslySevsi tato slova, rekla k Marii:
,Nechce nam jesté odpovédéti a z toho mozno usoudili,
Ze bézi o néco velmi dllezitého." PFipovis-li, bude slusno,
abys slovu dostala. Tak rozjimala. Kdyby byla byvala ho-
nem odpovédéla, nebylo by vlastniho divodu, pro¢ svo-
lovati. Stejné by bylo nespravno, kdyby byla andéla od-
byla. | vyvolila nejlepSi stranku uvazujic . . . Nebudte jako
ty, jez nechtéji voditi své dcery na kazani, protoze se do-
mnivaji, ze je uchovaji od hrichu, kdyz je budou udrzovali
v nevédomosti. Takove matky fikaji o svych dcerach: ,Ta
tomu jesté nerozumi!* Béda! nevis, co praviS! Radéji bys
tedy, aby upadly do hfichu a spachaly jej dfive, nez se
nauci, jak se mu vyvarovali? Nechf poznaji véci, jichz se
maji vzdalovat! a tak nebudou oklamany. Nepfispusobis-li
se k mé rade, Ciha na té neStésti. Vylouzi svou dceru jako
olivy nebo orechy, jez maji byti na sladko nalozeny: ¢im
vicekrat ménime vodu, tim vice sladnou, nebof se Cisti ze
své horkosti. Zda se mi, ze chceS jednati zcela na ruby,
ale to véz, nepljdes-li touto cestou, vyjde ti ze vSeho voda
horka, nebof vse zkysne a ,,zlomi se“ v neresti a hrichy,
a ani toho nepoznéate. Myslis, ze hrich neni hfichem, kdyz
0 ném nevis? Neni tomu tak, nebof jest tfeba védeéli. LP
Jisfuji té, ze vyuzijesdi kazani, vselicos poznas a stanes se
opatrnou, a nabudeS umeéni, jak se hrichu vystfihali . . .
Naucis se mluviti moudre, tiSe, malo a dobre. Treba vy-
ucili divky, jez se hodlaji provdali, aby nebyly pfrili§ ve-
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likymi mluvkami, protoze Casto muz na zenu zanevie pro
jeji plany zvatlot. Bude-lizena mluviti malo a Zziti stydlivé
a cudné, jeji manzel vzdy ji bude milovati . . . StaCi Casto
jen slovo, aby ten, kdo je pronesl, nebyl jiz milovan. Nauc
se od donny Opatrnosti napred uvazovati a teprve pak
mluviti.

0. — Pata déva Panny Marie jmenovala se Bazlivost.
Nebyla z téch nestoudnych a drzych dévcat, jez, sotva za-
slechnou hlas z ulice, bézi k oknu, aby védély, kdo jde
mimo. Tak ona nejednala, a kdyz zpozorovala andéla s o-
blicejem lidskym, zmocnila se ji takova bazlivost, ze nejen
nemohla k nému promluviti, ale neosmeélila se ani nan pa-
triti; coz vida andel, rekl: ,,Neboj se, Maria." Oh! kdyz
radné vse uvazite, mizete mysleli néco jiného, nez ze Ta,
ktera zila v ustavicné sluzbé Bozi, byla plna bazné! Tof
priklad bazné Bozi, kterou jsme povinni miti vné i vnitf.
O dévusko, budes-li v bazni Bozi, budes se pokazdé chvéti
vidouc muze, protoZze ta, jez zasvétila své myslénky Bohu
a chce udrzeti svaté panenstvi, vzdy se bude trasli v pri-
tomnosti muze, byf zlstavala pevna ve svém smysleni.

9. — Sesta déva Mariina ma jméno Pocestnost. Kdo
pozoroval jeji zraky, jeji chovani, jeji hovor, jeji mravy vzdy
tak poCestné, byval v obdivu . . . Myslis, ze se liCila a stro-
jila jako vy nynéjSi (dévcata)? Nikoliv, jevila se tak, jak
Buh ji ustrojil . . . Vam, Zeny nynéjsi, nikterak se nepo-
dobala, vas neni mozno nazvati panimi ctnymi, ale mno-
hem spiSe panimi nectnymi. A myslim, pUjde-li to tak s

~
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vami jesté Ctyfi nebo Sest let, uvidite se v koncich drive,
nez uplyne dvé luster .. . Svymi Saty nezdate se mi jiz ze-
nami pocCestnymi, ale necudami. Z kazdé vasi sukné bylo
by mozno vystfihnouti snadno jeSté dveé: jednu pro paze
a jednu pro pana. Nebudu zde porad, a kdyz budu da-
leko, pomyslim si: ,,Vzdyf jsem to oznamil svym Siena-
ndm a Sieflankam, a neuvéfili mi, ale hle, moje predpo-
ved se naplnuje!® A vy si feknete: ,,Bratr Bernardin nas
varoval, my jsme mu vSak neuvérili, ale ted pykame, jak
nam predpovidal, a jesté hire!"

10. — Sedma druzka Mariina byla pani Pile. Drzela
cely diim v poradku, a vykonavala svou praci s tolikerou
pécCi, ze jedla, spala a kazdou véc konala v Case, ktery si
ulozila. Nauc se, 6 dévecko mila, konati vSechno s laskou
a poradkem. Af predes, af Sijes, af zametas, af myjeS na-
dobi nebo jinou povinnost kondas, Cin tak s nejvétsi bed-
livosti . . .

Zena pilna ve své praci bude chvalena, kdezto ne-
dbala bude méalo cenéna. Uvaz, ClovécCe, kdyz budeS vo-
liti nevéstu svému synu, af nevyberes takové, ktera by ne-
umeéla ani stehu, ktara by neuméla vziti jehlu do ruky, ani
spravili trochu muzovi puncochy, kdyz se na paté prode-
rou, aniz co jiného v dome, byvsi vychovéana jako pani Bez-
starostnost; takova vyzna se jen v marnostech. To si bude
pan manzel libovali, az mu v domé zasedne krasna bal-
lerina a zpévacCka, vSecka vysSnorena, ktera prozahali cely
den u okna, a ne a ne z ni néco kloudného dostati . . .
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Co potom? Manzel kinouti bude hodiné, v niz ji poznal,
a Castokrat si povzdychne: ,,Aby ji uz jednou Cert odnesl!
Nase smlouva byla jisté sepsana na svini kiizi, ze trva tak
dlouho.” A bez ustani bude si zadati smrti. Divko, nauc
se tedy vSem pracim, jez ti nalezeji, a vykonavej je s laskou
a bedlivosti; sice nebudeS k niCemu.

11. — Osmou dévou bylo Panenstvi. Vysla-li si Ma-
ria nékam, Panenstvi ji provazelo, a rovnéz tak, kdyz Cetla.
Pri vSem, co délala Maria, Panenstvi ji assistovalo. Prave
proto, ze nemeéla zvyku navstévovali jiné osoby, odpove-
déla andélovi: ,,Kterak se stane, co pravis? Nezndm muze
a nezadam si ho znati. Kdybych méla zplodili Syna Bo-
Ziho za podminek lidskych, radéji bych nesvolila, nez a-
bych ztratila své panenstvi. Obétovala jsem je jednou pro
vzdy Bohu a pro ného je zachovam; nechci tedy byti plod-
nou, nechci byti matkou proti svému slibu.” Jaka krasa
naslouchafi, jak spolu rozpravéji andél a Marial O panny,
pokud uchovate své panenstvi, andélé vam stoji po boku.
Tak tomu neni s tou, jez jest spojena v manzelstvi... Nevis,
ze zasluha panny se hodnoti na sto, zasluha manzelky na
tficet, a na Sedesat zasluha vdovy ? Vidis, o€ panna predci
ostatni stupné! O panny, uméjte vytrvali a prchejte pred
tvari muze.

12. — Devatou druzkou Panny Marie byla pani Po-
slusnost. Pochopivsi, ze slovo andélovo souhlasi se sli-
bem panenstvi, pravila k Marii: ,,Raduj se, nebof Bih ti
poslal svého andéla: odpovéz mu tedy, a rci mu, Ze jsi
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Stastna a ochotna splniti vali Bozi*“. . . Dité, kdyZz otec
nebo matka néco ti porouceji, nebo i babiCka, nebo teta
tva, ucin, co ti kazi, a Cin to rada.

13. — Desata druzka, jez prebyvala s Marii, byla pani
Pokora, a pravé ona pohnula Boha, aby miloval Marii.
A Maria jala se zpivati s veselim, zboznosti a pokorou:
Quia respexit humilitatem ancillae sude, ecce enim ex
hoc beatam me dicent omnes generationes. Hle, vSechna
pokoleni blahoslavenou mne nazyvali budou. Pro¢ mne
budou nazyvati blahoslavenou? Protoze Buh shlédl na
pokoru své sluzebnice. Tu obratila se od andéla s duchem
k Bohu: Ecce ancilla Domini. Ejhle dévka Pana Boha.

Oh! jak by bylo na misté vykladati toto slovo! Rodi-
¢ové, cvicte dceru jako dévecku. Treba zametali diim? Af
jej zameta! Treba myti nadobi ? Af je myje! Treba nama-
celi pradlo ? Af to déla! Ale na to jsou sluzebné! A prece
mejte k tomu dceru, nikoliv z potreby, ale proto, aby ne-
vysla z cviku. Afopatruje déti, af vypira plinky; nebudes-li
ji vSemu tomu zvykati, bude z ni kus masa. Nedopust, by
zpohodInéla. Af jest porad v kole, nepromarni tak svij
Cas u okna, a hlava se ji nebude toCiti po vSech vétrech.

14. — Jedenéacta déva méla jméno Dobra Vile. Vzdy
s nejlepsi vili a ochotou konala své prace pro slavu a Cest
Boha. Tak mas i ty byti. Bud stateCna a pusf se s chuti
do dila, jez ti jest nezbytno a zadouci, abys mohla dati
almuznu z prace své ubozakovi. Mas-li malo, aspon spra-
vuj Satstvo chudéakovo, kdyz ho vidis v hadrech; pfiprav
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mu néjaky odév, nebo nabidni mu néco ze svych Satu, a
nemas-li opravdu nic, mej aspon zadost (pomoci mu). Tre-
ba téz pamatovali na neStastné vézné, nebot to jest ze
sedmi skutk( milosrdnych. O Zeny, pro lasku BozZi, ne-
zapominejte téchto ubohych véziil, jez pro Boha jsou vam
doporucCovani.

15. — Dvanactou a posledni druzkou slavné Panny
Marie byla pani Vira. Méla tak velikou viru, ze vérila moz-
nymi vSechny véci, chténé Bohem. Omnia opera ejus in
fide. Praveé proto rekla andélu -.Secundum verbum tuum.
Spokojim se se vSim tak, jak pravis, a nesvoluju, aby se
to délo jinym zplsobem. — Nasleduj tohoto prikladu, dité,
VEr svému otci, radostné prijimej, co ti kaze a bud ho vzdy
poslusna.

A takto Cinic poznas jednou, ze do jaké miry se ucho-
vasS na zemi pannou, v té mifre na onom svété budeS u-
chovana pro slavu vécnou, ad quam ille vos ef me per-
ducat in saecula saeculorum, amen.






POVOLANI
JEDNOHO LETNIHO DNE ROKU 1424,

Poledne. Polévka jest prichystana, a chléb na stole.
Otec se syny prijde co nevidét z pole, a Johanna, zahnavsi
ovce do staje, prochazi se zvolnymi kroky po zahradé, az
tam u kostelni zdi.

Ackoliv si odpociva, nezahali, ale, moudra, plete pun-
cochy, a v jejich hbitych prstech, kdyz slunce se jich dotkne,
vidime jemne a svizné draty skvéli se a poletovali.

Ma své dlouhé fasy sklopeny nad své dilo, jest léto,
nebe se chvéje, a lilie jsou v kvétu; Johanné jest dvanact
let, jest vSak velika na svdj vék, a slunce niv oZehlo ji plet
do zlatova.

Pojednou dité se kfizuje a spina ruce. Zvoni na vézce,
Jjiz vidéli hned od domu; a Johanna nevi, jaka to vzne-
Sena hodina se priblizuje, ani jaké to Stastné ocCekavani
zkrasSluje obzor.

Nabozne, jak se naucila od své matky, fika pozdra-
veni andela Gabriela, a kterak Panna, aby dala Spasitele
zemi, podrobila se vili nebe;

Ale kdyz ukoncujic (modlitbu) zase se znamena Kkri-
zem. vykfik ji zavznél se rtll ... Uprostfed bilych lilii, kras-
néjsi nez slunce, jez tryska z jitfnich cervankl, Monseig-
neur svaty Michael vyvstal, s meCem po boku.

Se zlatou prilbici, a s kiidlem jeSté se chvéjicim, neb
dlouho jim Slehal nesmirnymi prostorami nebes. A ted u-
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klanéjese, pravi i ,,Zdravas Johanno, mezi vsemi Blh té vy-
volil, abys vyhnala Anglicany z kralovstvi Francouzkého! *

Archandél toho dne nic jiného nepridal. Veliké svétlo
pohltilo jeho pritomnost, a vitr z jeho letu silné v neko-
necno zaval.

... A ted, sedic u stolu, naSe Divenka promysli ve
svem srdci, co pravil Archandél, a jen jas jejich Cistych
oCi zjevuje podivuhodné tajemstvi, jez do nich vzafrilo.

OBETNI DAR KRVE
7. KVETNA 1429.

Ranéna! Sip, vypustény s vrcholu Zebfe, v nedostatku
naramenniku pronikl osnif, a jeho hrot zranil prs Pucelly.

Krasna krev panny vytryskla z pod Zeleza, a protoze
neni, prese vse, nez zena, a ze velmi lidske, srdce bije v je-
jim mladem téle,

Hle, jak ji to vzrusilo, jak place a omdléva ... — O
sladké dité, diky za tento okamzik udésu, a za tyto slzy,
jez marné potlacuje tvoje velka duse!

My milujeme slzy tyto. Dluzime jim za pravo, abychom
sméli milovati pod rysy hrdinné svétice sestru, jez se nam
téz néCim podoba.

Hodnota nés lidi neni vzdy stoickd; v hrlize boju, v
smrtelnych Uzkostech, vidéli jsme bojovniky skvélé, ani
omdlévaji;



Kdyz bolest medlila vlaknivo zilek jejich tél, tu, stavse
se detmi, kriceli k svym maminkam: protoze znas slabost
silnych,

Tvlj soucit nezhrdal jejich bédou, a vice nez jeden u-
miraje jisté citil, jak tvoje laska se sklani nad noci jejich
posledni hodinky!

— Krev panenska tekla, ale konec dne nepfritel na
hlavu porazen utikal, a nad vitézstvi v radostném Orle-
ansu rozhlaholily se veze.

Slava krvi spasné! Jako z Cistého ciboria ruménna
vytryskla z tvého cudného nadra, a zemé pila tu purpu-
rovou smirnou obéi

A védouc, ze tento neocenitelny a svaty dar zapra-
vuje jeji vykupneé a konci jeji zkousku, citi, jak se v ni trese
jakysi velky osud.

... Jest vecCer, krasny vecCer Francie nad fekou; vanky
jara, jez probihaji nebesy, vodi po brezich zelenou vini
nového listi,

A zapad se barvi tajemnou krvi.

MESIC KVETEN SVATE JOHANNE D ARC

Tento meésic tobé nalezi, 6 panno Lotrinska, a jeho
kvéty v tobé pozdravujeme kralovnu.
- Tento meésic ti dal vitézstvi a smrt; vidél tvoji Kalvarii
po tvém Taboru.



Ve velkych dnech Orleanskych jakym vroucim pla-
menem Cisté slunce majové zlatilo tvoji korouhev,

Kdyz, abys vedla svoje lidi k utoku, tvoje nézna peést
zdvihala ji pevna a vysoka!

Jak opét zarila nad tvym novym odénim v zofi, kdyz
pocCinal boj o Tournelly (Veézicky)!

Jaké blesky mladosti vkladal do tvych ocCi! A kdyz
s veCerem ve zvonicich radostnych vyzvanél nad osvobo-
zenym Orleansem vitézstvi, kterak soumrak byl liby nad
Loirou!

Meésice kvétna pristino, 6 béda! nebe dovolilo, abys
byla vydana v ruce nepritele.

Potom prichazi Rouen, jeho hanebny zalar a kruty
proces (pletichareni), vztekle se zakousnuvsi do tvé slavy,
6 Johanno!

Jiny kvéten koncil. A hle, hranice a dav, jenz jeCi ko-
lem .Starého Trziste.

Slava tvé hranici! jeji jasnost té posvécuje; jest zar-
nym trlinem, vztyéenym k tvému pomazani!

Jest zlatym relikviarem, jenz té pojima jako do tumby;
jest jiskficim se oltarem, do néhoz té bolest uklada!

Jest svatou vyhni, kde kadidlo tvé duSe v nebeskych
vlinich vydechuje v plameni!

Jest zaricim vchodem, branou nadherného jasu, ote-
vienou pred tebou na vecnou blazenost!

Jest purpurem, jest latkou svétla, v kterou se odgjes
v naplni slavy.



JOHANNA D ARC

(podle Madamme Goyau)

Kdyz my, katolici, piSeme zivot svatych, vzdy se
najdou jisti duchove, ktefi nas obvinuji, ze vyhle-
davame s priliSnou zalibou legendarni udalosti;
jsou vSak postavy svatosti, které svedeny s vysin ha-
giografie skvéle zari i v historii. A stfizlive svétlo
historie neoslabuje ni jediného paprsku jejich au-
reoly; Cim vice se mnozi dokumenty, prosaicke,
vSedni a jakoby nevédome dokumenty, tim vice tyto
oostavy zari jakymsi tajemnym svétlem. S takovou
Katerinou Sienskou, s takovou Johannou d Are
historie, nestranna jako fonograf, musi mluvili, a-
niz zvysuje ton, jako legenda, a prece skoro lho-
stejny klid jejiho hlasu nam pripomina, ze jest hi-
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storii a ze, kdyz takto mluvi, nemohla by mluviti
jinak, aby neprestala byti historii.

Andrew Lang neni katolik. Nevedl ho zajem
nabozensky, aby si z celé historie Francie vybral
kapitolu o Johanne d Are, aby ji s laskou stu-
doval; spokojuje se pri tom toliko s védeckym po-
stupem. Leda snad, ze by si byl vedom, ze pres
vSechny pravdy vedy jest téz jasné pravdivé slavné
poznani basnikovo: ,,Jest vice véci na nebi a na
zemi, 0 nichz se ani .nesnilo naSi filosofii“. Pred
Shakespearem Johanna d Are mluvila jiz skoro
tymiz slovy jako Shakespeare, kdyz stala pred u-
cenci své doby a kdyz tito snazili se ji uvésti do
rozpak(l. ,Jest vice véci, tak jim tvrdila, v knize
Bozi nez ve vasich® V jejim duchu snoubi se roz-
um s poesii, svatost neodtrhujeseodsvych priroze-
-nych zakladu. VSimnéme si téZ, Ze jeji zivotopis-
cové, af katolici, anglikani, volnomyslénkari, agnos-
tikove, jakmile se priblizuji k Johanne d Are, jsou
presvédceni, ze maji pred sebou svatost, ba i ,,boz-
stvi,“ podle jeSté podivnéjSiho vyjadieni Jamesa
Darmestetera.

Michelet nam vypravi o ,,svatosti‘ téeto hrdin-
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ské panny; a zda se, ze tomuto slovu se pozne-
nahlu priucCuji i rty, které byly nejméené zvyklé toto
slovo pronaseli. ,,Nikde v Evropé, tak prohlasuje
James Darmesteter, bozskost Johannina nebyla
hloubgji pocitovana,ani pevnéji prohlasovana jako
potomky téch, ktefi ji za ziva upalili.”

V Anglii podle téhoz autora minéni, rozsSire-
né o Johanné, zna tri fase: Carodgjnice, heroina,
svetice. Kniha Andrewa Langa nélezi k treti fasi.
Nesnazi se vysvetlili fakta nebo zmensiti jejich do-
sah; konstatuje je, zaznamenava je, podivuje se
jim, posmiva se tém, ktefi by je radi vysvétlili pro-
stinili néktery paprsek jeji svatozare, tu on rychle,
téz ve jménu védy, prispisi si,aby odklidil prekazky
a zjednal platnost skvélosti jeho zareni. Andrew
Lang totiz mysli, ze ti, kdoz se snazi fakta obme-
ziti, zatemnili, zevSedniti, znetvoruji historii prave
tak jako ti, kdoz jsou pokouseni vidéti a vystavo-
vali na odiv toliko legendarni stranku jejiho zivota.

Nechce na ni hledéli jako sluzebnik, umistény
Rembrandtem na obrazu UcCednici Emaussti, jenz
hledi na bozsky vyjev, odehravajici se pred jeho
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zraky, aniz vidi vice nez tfi pocestné, jaci se denné
zastavuji v hospode.

V Domrémy Johanna, pravda, podobala se
ostatnim dévcatim. Spravné a pokorné obstara-
vala své prace jako pastyrka a pradlena. Milovala
zvuk zvonu, zpév ptaku a liby vzhled své zemé lo-
trinské. Jakmile pootevieme knihu jejiho zivota,
zda se nam, ze hned pri prvni kapitole vidime, jak
stromy a kvéty jejiho kraje sprada i se s textem
jejich prihod, aby jej vyzdobily nejladnéjSimi a nej-
vyznamngjSimi vignetkami.

Johanna se narodila v noci Epifanii. v noci
slavné podle obycejl staré Francie, a podle listu
Percevala Boulainvilliersa tajemna radost pronikla
v této zimni noci aZz do srdci vesni¢an(. Kohouti,
tak pravi, jali se péti ,,jako hlasatelé nové radosti*
V zapadlych naSich starych provinciich o této
slavnosti Epifanii ditky nosi lucerny a obchazejice
se zpévy po domech, prosi o kus kolace, v némz
se skryva kralovsky bob. Treba s Andrew Langem
ofipustiti, Ze dribezi dvorky a kurniky probuzeny
?yly ze svého spanku radostnym ruchem nocCnich
radovanek? Miluji toto naivni vypravovani o sta-
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rem galském kohoutu, oslavujicim svymi fanfara-
mi narozeni Johannino. Rada téz vérim, ze od té
chvile radost zaplavila srdce Francie.

Johanna vyrostla v této skrovné a poeticke
vesnicce Domremy. Zahrada jejiho otce prilehala
k farnimu kostelu. Pokraj lest byl blizky a tvofil
chmurnou zaclonu, za niz se snad skryvali vlci, va-
leCni prebehlici, lupiCi a plenitelé. NaC myslila tehdy
dcerka rolnika Jakuba d Are? Nectla v knihéach,
nebor, jak sama rada rikala, neznala ani A ani B,
ale zachycovala, aby si je znovu opakovala v pa-
méti, vSechna krasna slova a vSechny smutné zpra-
vy, jez prenaseli z krajiny do krajiny pocestni, laici
| mnichové. Bezpochyby také naslouchala, kdyz
jeji matka hovorila s dedy a babami, jejichz dlouha
pamét byla plna valeCnych a pozarovych videéni.
Zajisté, ze i mnoha prikladna vypravovani prople-
tala se jejich hovory, vSechna prikladna vypravo-
vani z jejich prostého farniho zivota: a Johanna,
jejiz dim sousedil s kostelem, jejiz zahrada se do-
tykala kostela, prebyvala primo v srdci tohoto far-
ského zivota, pokorného a silného, jenz na kostel
hledél jako na jediny a zafici stred, jako na krb!



Mnoho téchto vesniCanek jisté se podobalo ubohé
matce naseho velikeho basnika Frantiska Villona:

Zena jsem chudobna a ze staré doby,

0 niZz nikdo nevi, nikdy nectouci,

v klastere, jehoz jsem farnici, vidam

r4j malovany, tam hraji na harfy a na loutny . . .

Ale némeé harfy a miCici loutny fresek, na néz
patrily zraky prostych s udivem, vzbouzely v hloubi
je ich dusi nevyslovné harmonie, a Johanna nau-
Ci a se takto nabozenstvi své matky. ,,Poznala vse,
co vedela jeji matka o svatych vécech, vysvétluje
Michelet. NaucCila se svému nabozenstvi nikoliv
jako ukolu nebo obradu, ale v lidovée a naivni po-
dobé krasného pribéhu z dlouhych zimnich vecerd,
jako prosté vife matting® Ceho se nam takto do-
stane, s krvi a s mlékem, tof zivouci, ba sam zivot.”
Tak Johanna pasla sve stado, predla a rozjimala.
Slova kolem ni nepoletovala jako kolem dneSnich
déti, nybrz zapoustéla koreny do jejiho srdce, jako
semena v pldé jeji zahrady, aby v ni rozkvetla pod
nebeskym paprskem.

UZasny zivot, jenz pocind jako zbozna idyla
za zvuku zvonl(, za zuréeni prament, se zpévy, tanci
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a guirlandami zavéSenymi na vétvich starého stro-
mu! Knéz chodil bezpochyby zehnati setbé a stud-
nicim. Po stezkach Domrémyjskych, zda se, dy-
chala se vliné bylin a kadidla, vzduch BoZziho Téla.
Aby zazehnal nevitané a podezrelé navstévy, farar
rok jak rok slouzil msi u studnice s kefi rybizo-
vymi, 0 nichz se bajilo, ze se pod nimi shromaz-
duji vily a tajemné zinky.

Snad v tyZ den se i jedly v okoli stromu a
studnice tradicionalni kolace pri zvuku rond a ref-
rénu. Lidova ta slavnost konavala se v nedéli Lae-
tare,o V. nedéli postni: naznaCovala konec zimy
a pod tydny pokani a posvatného smutku tusila
se jiz prislibena radost VzkriSeni. VSechny nevi-
ditelné sliby jara drfimaly pod zemi a skryta miza
stoupala do vétvi stromu, jako neviditelnd milost
stoupala do dusi, aby v nich rozvily se neviditelné
sliby Vecnosti.

V tomto svézim, stinném a vonném kouté zemeé
lotrinske, nade vSim se tehdy vznasel Usmeév stro-
heho zivota venkovského. ,,Coze, feknete, coz his-
torik sam snil chmurné drama véalky Stoleté? Coz
ozvéna kriku, kleteb a smrtelnych chropotli nedo-



létala az k této svatyni Domrémyjské, obklopené
kvéty? Coz za krasnych letnich vecerll nebe se
nikdy nerdélo nad tmavomodrou zéaclonou les(
jinymiodlesky, nez byly Cervanky zapadajicihoslun-
ce?" Zajisté Zze i Domrémy védélo o hrizéach valky.
Bolest jisté nasla omsené a balsamickeé stezky nasi
lotrinské vesnicky. Ale v sousedstvi trosek, hroma-
denych velkymi pohromami, jaro a tichy denni zi-
vot dale rozsévaly svojeskromneé kvéty. Proto bratfi
Johannini a jeji drobné druzky tancili bezstarosti
kolem onoho stareho stromu Vil, 0 némz jeden
rolnik oné doby prohlasil, ze jest ve své letni slave
krasnejSi nez vsechen kvét lilii.

Johanna stéle vic a vice se zamyslela a vaz-
néla. NaC myslila? Na vSechna souzeni valky, na
»velikou bidu“ kralovstvi Francouzského, na smr-
telné hrichy, jez se denné pachaly. Charles Péeguy
v Mystériu Lasky Johunny d” Are zda se mi, ze
hluboce vnikl do srdce mlade LotrinCanky, kdyz
ji vklada na rty znamy komentar Modlitby Pané:
,,OtCe nas, jenz jsi na nebesich, jak jest treba, aby se
stala tvoje vule... Jak jest Zadoucno, abychom od-
poustéli urazky nam ucinéné!* Jak jest toho treba!
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Jednoho letniho dne o polednéach, kdyz byla
ve sveé zahradé, priléhajici ke kostelu, uzrela svétlo
a uslysela hlas. Co tehdy délala? Snad odpocCivala
si po dopoledni nadmaze ve svézim stinu strom.
Snad vysla, aby dodélala néjakou naCatou praci.
Tam na Vychodé, na nivach Betlemskych jini pas-
tuskové téz uvidéli svétlo. Takova osviceni zasti-
huj! lidi, nikoliv kdyz pripravuji néjaky skvély he-
denni zivot. Johanna zila dale svym dennim Zzivo-
tem, ale svétlo, jez nebylo z tohoto sveéta, slozilo
se na jeji rozjimaveé Celo a na jeji ruce, prichystane
k ¢intm.

Pribéh Johannin jest jednim z nejkrasnéjSich
pribéhl, jez se udaly od té, co svét svétem stoji, a
rada bych nan prevedla verS Dantlv o ,,basni po-
svatné, k jejimuz vytvoreni nebe i zemé prilozily
ruku®

Andrew Lang hluboce chutnal tuto podivu-
hodnou basen; jeho srdce mu objevilo jeji krasu,
jeho véda potvrdila mu jeji pravdivost. Jista smes
vroucnosti a ucenosti, moudrosti a svézesti dodava
vybraného plivabu jeho dilu. Zaznamenava odlesk
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shiry, jenz hrd na ¢ele a na rukou Johanninych,
ale nehledd, s kterého priduchu oblohy tento od-
lesk na ni pada. Toho nevi, na to se nepta.

Rovnéz Andrew Lang nepropujcuje se k laciné
Hlaicisaci* Johanny d Are; prohlasuje o ni, ze jest
orthodoxni podle ducha Cirkve, kterd ostatné tyz
usudek o ni pronesla. Andrew Lang se nijak ne-
vmesuje do jeji neomylnosti, nebot jde s ni Uplné za-
jedno v pravdeé historicke. Zdravy historicky smysl
mu brani, aby nenazyval Cirkvi Petra Caucho-
na a jeho akolyty: ,,Nestydatost, pravi, s jakou Petr
Cauchon zakryva jmenem Cirkve knéze své strany,
neni nejmensi z jeho chyb.” Johanna ostatné se
odvolava od jeho soudu ke koncilu, ktery svolal
papez Martin V,, ba odvolava se k samému pa-
pezi; ale ani koncil, ani papez nezvédéli niCeho o
jejim odvolani. Papezstvi, ktere ji jednoho dne bude
kanonisovati, prvnpse ujalo jeji rehabilitace, ktera
se udala Ctvrt stoleti po jeji smrti.

Johanna byla nejen heroinou Francie, ale ce-
lého kiestanstva. Krasa jejich ¢int nesmi uvrci v
zapomenuti krasu jejiho snu; a véc zvlastni, tento
sen byl totozny se snem svaté Kateriny Sienske.
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| ona chtéla vésti nepratele usmirené na vyboj, aby
dobyli Jerusalema a Boziho Hrobu. Napred vSak
bylo treba zjednali ,,spravedinost‘ mezi obéma kra-
lovstvimi.

Hranice Rouenska ucinila konec jejimu hero-
Ickému snéni. Za to s vyvySeného popravisté za-
hlédla cimburi nebeského Jerusalema, oteviely se
ji perspektivy vécnosti. Svata Katefina Sienska téz
je zahledla, kdyz provazela pod meC Mikulase
Tulda a kdy?z jeji duSe jakoby byla Sla nékolik krok
ofed odsouzencem na cesté do vecnosti. ,,Moje
Jasy mne neklamaly® zvolala Johanna d Are u-
prostfed plamend.

Co pisu tyto radky, mam pred sebou medaili
Rotyho, jejiz jedna strana zobrazuje Johannu v
Domrémy a druha Johannu na hranici v Rouenu.
Andrew Lang nam vypravuje podivuhodnou histo-
ril, jez se rozvinuje mezi témito dvema rodisti Jo-
hanny d Are a jez jest obsazena Ve slové nadpfi-
rozene inspirace: ,,Moje hlasy mne neklamaly*,



Giovanni Papini

KANT

Kant je slavny filosof; ba je pfimo nejslavngjSi z no-
vovékych filosofl. VSe, co mu slava mohla déti, to mu da-
la; od zarytych Zaku aZz po zatemnujici vykladace, od po-
mnikd aZz po specialni revue. Nejsem si vSak stejné tak jist,
je-li Kant veliky filosof, ba dokonce, je-li viibec ve vsem
filosofem. Sama jeho slava je podezrela; Kdopak povi,
kolik k ni prispéla némecka reklama a latinska neznalost ?

Ctéte, na priklad, azasnou apologii Cohenovu, ktery
pripisuje Kantovi dokonce zasluhu o vitézstvi u Sedanu,
a uvazte, ze Francouzi — jak rfekl jakysi zlomyslnik —
Ctou Kanta jen proto, aby se zdali hlubokomyslnymi . . .
A jeho slava je podezrela i po jiné strance, je totiz pravdé-
nepodobné mysticka. Kant neni jiz pokojnym profesorem
kraloveckym, vérnym poddanym J. V. krale Pruského, ny-
brz stal se symbolem, osobou legendarni. Neni jiz jeden
z filosofll, nybrz je filosofii vibec. PreSel v obecnou mluvu,
vesel takika az v prislovi. kdo v mésfackych romanech
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studuje filosofii, nemdze mluviti o ni¢em jiném, nez o Kan-
tovi. Jen to freknéme: stal se patriarchou, veleknézem, po-
lobohem. Mluvi se 0 ném mnoho, ponévadz ho malokdo
zna; je chramem na hofre, jejz vSichni vidi a kam nikdo
nechodi.

Kdyz slava dospéje tak daleko, neni jiz bezpecCna; je
ozvénou, kterd opakuje, a nikoli laskou, ktera zna.

V pripadé Kantové véc podporovaly mlhavosti fecCi
a nesnadno dostupné vysiny. Abychom ho posoudili, aby-
chom mu vidéli do tvare, tfeba proniknouti mlhami, vy-
stoupili na horu a odhodili spisy, které ho vynaseji. slo-
vem treba ho objeviti.



|
CLOVEK

Priznejme bez obalu: Clovek takto na prvni pohled
neni sympaticky. Neni mozn4, aby se tak dokonaly Prusak,
tak typicky Némec jako Kant libil latinikovi.

Presto, ze se protivy pritahuji, je tu prilis mnoho hor
mezi nimi. Rika se, Ze homo logicus, pfisny filosof musi
byti objektivni, zbaviti se vSi sympatie a antipatie, zapo-
menouti vlastni osobu a vlastni narodnost. Byla by to zku-
Senost zajimava, kdyby byla mozna. Vim, ze to mnozi fekli
a ze mnozi to zkouseli. Ale podivejte se dobfe do jejich
veci a uvidite, Ze se jim to nepodarilo. Osobnost, city, na-
rodnost jsou tam skryty, zaobaleny, ale prece tam jsou.
Lépe jest priznali je bez obalu, nez skryvali je sliby imagi-
narnich amputaci. Filosof vedle toho, ze je filosof, je take
Clovék, a Clovék se nenecha tak ochotné vyhodili ze dveri,
jak si to predstavoval dobry Taine.

Proto se ja, latinik, nezakryté priznavam, ze nemam
rad a nemohu miti rad profesora Kanta. A naproti tomu
je tfeba, abych promluvil o ném, o Clovéku, prave z toho
dlvodu, ktery mi ho €ini nesympatickym, Ze totiz filosofie
neni Cimsi nezavislym na celem cClovéku, nybrz je prave
narodnim vyrazem toho, co v Clovéku jako ucelené Zivé
bytosti je nejhlubsiho.

Tak je nezbytné také s nasSim kraloveckym profesorem.
Kant je snad veliky filosof, ale jisté je poCestny o0 spo-
radany mesfak. VSecka jeho filosofie je tu v téch trech
slovech a prosim, abyste o nich uvazovali. Vzpomerite si,
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ze je kritikem a moralistou, to jest poCestny ve svém ve-
domi a Cinnosti — poradatelem a scholastikem, to jest
muzem poradku v latce i formé své védy. Jako z rozumoveé
poctivosti porazi theologické dllkazy jsoucnosti BoZi a
svobody, tak z poctivosti spoleCenské obnovuje zase viru
v oboje. Je dlsledny ve své povaze az do svych zfejmych
protiklad(l a odpord.

Rekl jsem, Ze je mésfak, to jest Elovék prostfedni. Ani
otec sedlar, ani matka pietistka, ani malé pruské mésto mu
nemohli dati smyslu pro véci veliké. Mimo kiesfanskou mo-
ralku a Newtonovu mechaniku nevidi pomoci. Jeho zivot
je ubohy, omezeny, chudy; je to zivot horliveho profesora,
ktery ma tydné tficet hodin a dostava ro¢né 1490 tolard.

Mimo filosofii je dokonalym sosakem, ktery navecer
pije pivo s obchodniky, sméje se dennim historkam a vy-
pocitava, kolik ma jisti a kolik minut se ma prochazeli.
Ani jeho télo nebylo krasneé ; byl maly, nethledny, vzezreni
trochu opiCiho a nebyl stvoren, aby svadél srdce nebo
aby zaujimal malebné postoje. VSeho se mu nedostavalo,
aby z ného byl muz zajimavy; ani ho nikdo mocny nepro-
nasledoval, ani nezakusil néjakych pestrych prihod manzel-
skych. Prvniho se zbavil mienim a druhého bezzenstvim.
Takto se jeho biograficka legenda opira o vypravovani
0 meéstanech, ktefi si fidili hodinky podle jeho prochazek,
a 0 historku o knofliku zakove.

Tento muz, ktery mluvi o vSem, ma neobycCejné mezery,
které jsou zaroven dlkazy jeho maloméstského ducha.
Mluvi o uméni a estetice a nezna Shakespeara, nebyl
nikdy v obrazarné a nade vSecku jinou hudbu klade hudbu
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vojenskou. Prednasi o zemepise a nevysSel nikdy z Kra-
lovce dale nez deset mil; vysoko ceni cit a po mnoho let
nechce miti styk(l s chudymi sestrami.

Zato vsSak je prisne mravny a pedanticky poradny ;
v jeho svedomi nebylo vycCitky a v jeho domé nebyla ani
jedina véc na nepravéem misté. Kromeé jeho utkvélych mys-
lenek 0 mravnosti a pravidelnosti nenachazim v ném nic
silného nez pychu. Rad se prirovnaval ke Koprnikovi,
oCekavaje, ze jeho obdivovatelé ho nazvou novym Kri-
stem a novym Sokratem, a nerad Citaval knihy jinych lidi
a nerad slychal namitky proti kniham svym. A také tato
pycha vysvétluje jeden vyznacny rys jeho uceni, totiz pre-
naseni bozského na lidskeé, které vytkl Fonsegrive. Vratiti
Clovéku to, co Clovék dal Bohu, je krasné gesto a Kant
je ucinil. Skoro bych fekl, ze to je nejkrasnéjsi véc z jeho
zivota i jeho filosofie.



Il
SOUSTAVA

Co tedy jest a jakou ma cenu ta slavna filosofie Kan-
tova, které uzili déjepisci, aby rozdélili novovéké mysleni
ve dvé obdobi ?

Je takova, jakou ji umél a musil udélali Clovék, jehoz
profil jsme videli.

IKant je mésfak, to jest Clovék maly, prostiedni, roz-
umny, ktery pfilis nemiluje dobrodruzstvi a estetiku. A pri-
ori tedy vime, ze ndm neda zadnou z onéch krasnych,
dobrodruznych metafysik, zadnou z onéch fantastickych,
velkolepych kosmologii, které byly slavou predsokratiki
a kartesiand. Je to muz, ktery ma co zachrarovati a ome-
zovali; chce zachranili Zivot od zla a védu od skepticismu;
oddeéliti svét zjevl od svéta pomysll, rozum od zkusenosti.

Vytvori tedy nezbytné etiku a gnoseologii, a pred-
chazeli tato v CGasovém poradi knih etiku, mlzZete byti
jisti, ze v jeho duchu, af védomé nebo neuvédomeéle, etika
predchazi gnoseologii. VSichni ziji zivotem praktickym,
malokdo Zivotem spekulativnim, a Kant byl pfilis lidumi-
lem, aby nepomyslel hned na zajem Sirsi. |

~Prirozeny vyklad uCeni Kantova, nikoli historicky, za-
Cina se tedy mravoukou. Kant je poCestny Clovék, byl ve
Skole pietistll a ¢te Rousseaua. To staci, aby se chapalo,
Ze jeho mravouka bude kresfanska, nebof Kant je poctivy
Clovek XVIII. stoleti zijici v krestanském zéapadé, indivi-
dualni a niterny, ponévadz pietismus primeél protestantsky
formalismus, aby si vSimal Zivota vnitfniho, a sentimen-
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talni, ponévadz cit je modou a sentimentalismus je ne-
moci druhé polovice osmnactého stoleti.

Kant opravdu parafrasuje radu Kristovu: ,,Necin ji-
nym, co nechces, aby se Cinilo tobé samému,” a stanovi,
Ze Clovék ma v sobé v podobé hlubokého citu mravni
zakon, jejz vyjadfuje kategorickym imperativem az prilis
proslayenyco”jMe povinnost nestaci: je tfeba moci. Mohu
miti, jak pravi Kant, dobrou vili, den guten Willen, ale
k Cemu mi je, nemohu-li ji vykonati ? Je tedy treba mod,
to jesLsyobody. Naproti tomu méa Clovék konajici svou
povinnost pravo na blazenost, ktera je nejvyssim dobrem,
a té. af se sebe vice namahame, nelze dosici v pozemskem
zivoté tak kratkém.

Je tedy potrebi, aby duSe byla nesmrtelna, a nasled-
kem toho, aby byla NejvyssSi bytost, udilejici dobro a zlo,
ktera by nas vedla k nejvysSimu dobru. VeSkereé této me-
tafysicke zbrojnice je tfeba pro mravouku povinnosti. Jina
moralka, na pf. moralka prospéchu, by se bez ni obesla,
ba musila by se bez ni obejiti, ale Kant chce svou mo-
ralku postavili na pevné, tvrdé skale mravniho zakona,
nezavislého na vSech relativnostech pohnutek lidskych.

Ale tuto osobivost musi draze zaplatili. Nebor vsecky
tyto opory predpokladaji svét skutecny, svét absolutni, a
mimo to musi byti dokazany. A takto je Kant nasilim vle-
cen k pasti gnoseologie. Kant jest, pfipomenme to jesté
jednou, Clovék poradny, poctivy a mimo to védec a new-
tonovec. Bude tedy tfeba, aby jeho nauka o poznani za-
chranila védu a zaroven zachranila svét metafysicky. Bude
tfeba, aby to byla véc dobre sporadana, ale vykonana
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s jistou intelektualni Siti. Kritika Cisteho rozumu je tim
vS§im az do posledni Carky.

Kant zachranuje vedu, to jest svét relativnosti, zjevu,
determinismu, ale svym , noumenem “ zachranuje take svét
absolutna, svobody, kde BlUh a duSe budou moci spati
svym klidnym spankem, nebo se dati k disposici moral-
nimu Cetnictvu. A zrovna tak, jak zachranil jako rozumny
meéstak védu a metafysiku, umi jako bystry smifovac za-
chranili zaroven Sensualismus empirikl a innatismus ra-
cionalistl svou teorii o formé a latce poznani. Ale na tom
neni dosti. Je muz poradku a proto vypocitava, vyklada
vSecko rozliSovani mezi pojmy, ideami, intelektem, rozu-
mem atd, atd. a sestavuje svou tabulku kategorii sou-
meérné jako akademicky architekt a s podrobnou pres-
nosti jako bedlivy kancelista.

Ale zkoumaje poznani zpozoroval, ze zadny rozumovy
dikaz existence Bozi, nesmrtelnosti, svobody, ktery lze
uvesti, neobstoji, ponévadz poznavame jen zjevy a abso-
lutno je nedosazitelne, neuchopitelné, nepoznatelné. Filo-
soficky poctivec, ktery je v Kantovi, to pfiznava, ale Kant
obCan, kresfan a Prus, kterému je mravnosti potrebi, aby
svét postupoval vpred, neobejde se bez starych spiritu-
alistickych factot. Nem(ze-li jich véda fenomenalni, jsouc
osobiva a sofisticka, poznali a vyhani-li je ze své fiSe,
vzpomina si Kant, ze vedle fiSe rozumu je fiSe jina: fiSe
viry. Boha nelze dokazali, ale je tfeba v néj vériti. Rovnéz
tak je s nesmrtelnosti duse a se svobodou.

Takto rozum prakticky a rozum Cisty pracuji o temz
dile a dospivaji k souhlasnym zavériim. Kant vykonal to.
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co meél vykonali. Moralka ohrozovana empirickym rela-
tivismem, véda ohrozovana skepticismem, metafysika o-
hrozovana védou, potrebovaly spasitele. Kant, kteremu
vSech téch véci bylo potrebi, byl Carodéjem, ktery vykonal
ten div a ktery zachranil vSecko nebo skoro vSecko, ne-
zniciv pri tom nic nebo skoro nic. Jeho potreba mrav-
niho Ffadu prispéla moralce a tim i metafysice, kdezto jeho
potieba radu rozumového zachranila védu a tim ji omezila.

fTakové je ve svém spontannim postupu a ve svych
osobnich zridlech symetrické a geometrické schema mys-
leni Kantova. Dva zpUsoby ¢innosti: prakticka a theore-
ticka. Dva svéty. svét zjevl a pojmu. Dva prameny po-
znani: smysly a rozum. (

Budova se zda pravidelna a predevsSim se zda pevna.
Ale narysovali jsme jeji plan nezkoumavse jejich zakladd.
Ta soustava smifuje priliS mnoho véci a priliS mnoho roz-
liSuje, aby mohla byti odolna. Je prilis pohodlna, aby byla
pevna vzpomenme si, ze skaly jsou protivou pohodli.

Je jasno, Ze v té soustave jsou tfi pilife, na nichz vSe spo-
Civa . kategoricky imperativ, a priori a rozliSovani feno-
meéna a noumena. Strhnou-li se ty, sfiti se budova a roz-
sype se pri prvnim zavanu vétru a z velikého Kantova
hradu, nejvyssiho Utocisté dobra a pravdy, nezustava nic
nez kusy zdi a zkomolené véze. A potom, rna-li Spencer
pravdu, se dokonce Kant stane poetickym. Pro dneSek
je kralem, ktery se prilis roztahuje a ktereho treba strh-
nouti s triinu.



1l
MRAVOUKA

Jako civilisovany Clovek a ucitel filosofie mél Kant
zapotrebi moralky. Jako krestanu a muzi studujicimu me-
chaniku bylo mu treba, aby ta moralka byla pfiblizné
v souladu s evangeliem a aby pri tom méla vSecky za-
bezpecCujici vlastnosti védy, to jest autonomii, rozumovost,
vSeobecnost. Ctihodna garderdba filosoficka plna Satstva
vysSlého z médy, odévl kompromitujicich a tog prilis sta-
rozitnych, nic podobného neposkytovala a Kantovi ne-
zbyvalo, nez udélali si svou mravouku svyma rukama a
svym myslenim.

Prvni véc, kterou mu bylo odmitnouti, byla jakakoliv
moralka hedonisticka. Pripustime-li, ze se Ciny konaji se
zfenim k rozkoSi a k osobnimu zajmu, pozbyva altruismus
pevného zakladu, moralka neni uz prikazem a neni vSe-
obecné platna. Kdo neciti rozkoSe, Cini-li jinym dobre,
neni povinen tak Ciniti, a ponévadz vsichni bezdéky jdou
za svym zajmem a ty zajmy jsou osobni a pomijivé, je zby-
teCné narizovali a je nemozno generalisovati.

Kant tedy vynaléza dobrou vili — der gute Wille,
To jest, vile neni dobra se zienim ke zvlastnim Gceltm,
nybrz je dobra sama o sobé, pokud se fidi principem vni-
ternym a rozumnym. Tento princip, nehledici k zvlastnim
ucelim lidi, neni jiz hypotheticky, neni uz radou nebo pra-
vidlem, nybrz prikazem, kategorickym imperativem, a po-
névadz pochazi z rozumu, je vSeobecné platny. Tak tedy
nemam Ciniti to, co se mng, dnes, v tuto chvili hodi, nybrz
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mam Cinili to, co vsichni a vzdy maji Cinili podle zakona.
Odejme-li se kazda pohnutka vychazejici ze sobeckého
zajmu, kazdé zieni k Gcellm, stanovi-li se rozumnost a
vSeobecnost toho zakona, pak se stala moralka tak auto-
nomni a védeckou, jak jen mozno si prati. A tak zni ka-
tegoricky imperativ, ke kterému vSe sméruje; ,,Jednej tak,
aby maxima tvé vile mohla vzdy zaroven byti principem
vSeobecného zadkonodarstvi.*

Ta formulka je slavna, jasna a pékné zni, ale neni stejné
hluboka. Kant chtél vytvorili mravouku védeckou a vy-
tvoril mravouku citovou: ve chvili, kdy chce rozkazovali,
prave posloucha. Kontradikce a iluse jsou skryté vady je-
ho uceni.

To uceni je zfejmé altruistické, nebof stanovi povin-
nost konali to, co vSichni ostatni mohou vykonati, a proto
neCinili jinym to. co by ucinéno jinymi ndm Skodilo. Kan-
tiv imperativ je rada Kristova prosla 'mysli némeckého
newtonovce.

Ale tato moralka, ktera chce vychazeti z rozumu, ktera
chce byti povznesena nad osobni zajem, méa prave za pod-
klad cosi, co rozum dati nemUzZe, nybrz ¢eho naopak po-
skytuje cit a uziteCnost. Altruismus je fakt citovy, nikoli
rozumovy, je to pohnutka hledici k prospéchu, nikoli ne-
interesovana. Cinime jinym dobfe ne proto, Zze by nam
rozum mohl dokazati nezbytnost tak Ciniti, nybrz proto,
Ze nas k tomu ma zvyk, strach, soucit. Nebo také koname
dobro ne proto, Zze nam to uklada abstraktni zakon, nybrz
proto, Ze nam to konani zplsobuje radost, nebof doufame,
Ze se nam za to dostane vymeénou jiného dobra. Altru-
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ismus je tedy Bud cit spontanni nebo zistny vypocet a ni-
koli postulat rozumu a vSeobecny princip.

Kant ma z nescCislnych pri¢in tento citovy a vypoci-
tavy instinkt altruismu a pokousi se dati mu veédecké po-
sveceni, ale sama pohnutka, kterd ho pudi, aby raciona-
lisoval, jest cosi neracionalniho. Je tak zaujat pro altrui-
smus, Ze je rozumovy z citovosti.

Ale véda je obalem, formulkou: obsahem, Zivou veéci
je citovy, zivotny fenomen, jejz ma v sobé a jejz chce zji-
stili. A tohle neni jedinym citovym obsahem Kantovy mo-
ralky. Altruismus je pevné spojen s ideou rovnosti. Treba
ciniti dobre jinym, ponévadz vSichni maji tytéz potreby a
taz prava jako my. Také védecka zaujatost Kantova vy-
zadovala postulatu rovnosti lidi, aby dosahlavSeobecnosti.
Imperativ tim, Ze je rozumny, musi se hoditi vSem, coz zna-
mena, Ze se véem muze hoditi, to jest, Ze si lidé jsou rovni.
Tento princip vSsak ndm rozum nepodava a nemlze dati,
ba, je nucen uznavati opak.

Pozoruje-li rozum lidi, objevuje nescCislne, hluboké roz-
dily, které v nich pusobi letora, vék, plémé, cas, misto,
kultura. Rozumu nezbyva nez pfripustiti, ze si lidé jsou po-
osobniho, to jest ve funkcich zivocCisnych. Ale i v téch si
nejsou podobni, pokud si o nich tvori predstavy, to jest
pokud se odtrhuji od skuteCnosti. Na priklad, jak sprosty
sedlak, tak Petrarca jsou si podobni v tom. ze maji po-
treby pohlavni, ale jsou si podobni jen se zienim k ele-
mentarnimu faktu erotickému. Postoupime-li ke skutec-
nosti, vidime, ze sedlak netouzi po jiném nez po soulozi
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s prostou selkou, kdezto messer Francesco hleda vzne-
Sené damy a mimo souloz piSe sonety a kanzony. Kazdy
Clovék je cosi odlisSného, noveho, nevyslovného, naprosto
osobitého a rovnost lidi neni nic vice nez intelektualislicka
iluse zplozena potrebami citovymi.

Nebof to, co rozum nedava a dati nemize, dava cit;
cit, ktery nas pudi, abychom véci zjednodusSovali, abychom
je vidéli s mensi namahou, a ktery ze strachu ze samoty
potrebuje bratfi. Rousseau, muz citu, dal Kantovi, muzi
rozumu, postulat rovnosti a tim moréalka, ktera chtéla byti
abstraktnim hlasem rozumu — Vernunft, objevuje se po
druhé jako sluzka citu— Gefuhl. A jesté to neni naposled:
cit vchazi jesté jinymi dvermi, dvefrmi svobody. Kant vi
velmi dobre, Ze ve svété fenoménd determinismus je ab-
solutni a ze nelze pracovali veédecky bez viry v nutnost.
Aby vsak zalozil pevné svou mravouku, ma naproti to-
mu zapotrebi, aby ville byla autonomni, aby byla abso-
lutnim UcCelem, to jest, aby byla svobodna. Ve svété Kan-
tové svoboda jest, ale je zahnana do pojmu, a neni snadno
uvésti oba svéty vsouhlas na pldé praktické ¢innosti. To
se Kantovi opravdu nedari, a svym napadem, Ze duSe je
povahy pomysliné (infelligibler Charakter), to jest mimo
Cas, to jest noumenon, jenom si odporuje a otvira cestu
onomu« subjektivismu Fichtovu, o kterém pozdgji nechce
slySeti. Misto aby zjednal smifeni, poznamenava Ruyssen,
ukazuje jen jeho nemoznost. Odlvodnéni svobody naseho
ja nem0ze tedy byti rozumové. SkuteCné je citové.

Potfeba odpoveédnosti, podstatna nezbytnost stano-
viti autonomii, vnitfni smysl, ktery se projevuje predevsim
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vycCitkou svédomi, jsou citové divody, pro néz Kant proti
vSi logice a jasnosti podivnym zpUsobem v pfirodni, nemén-
ny determinismus uvadi transcendentalni svobodu.

Tak je tato mravouka Kantova, ktera se na oko vzna-
Sela nad vSemi nahodilostmi citu, aby dosahla neménnych
vrchold rozumu, vSecka pronikla a naplnéna fakty citovy-
mi. Aby rozpor bvl dovrsen, ma dokonce sama snaha, u-
¢initi moralku véci rozumovou, plvod citovy.

Kant neni nadarmo prislusnikem osvicenského sto-
leti a neCte nadarmo encyklopedisty. Také on ma kult a
fanatismus rozumu. V oné dobé je rozum bozstvim, které-
mu se lidé vzdélani nejvice klanéji, a laska a divéra v ngj
nemaji mezi. Neni to jen cit pro rozum, je to primo vasen
rozumu. Také Kant, jsa vasnivé zaujat pro krasnou jistotu
fysiky a matematiky, plul s obecnym proudem a z instinktu
a z lasky chtél z mravouky udélati védu. Ale toto citové
hnuti ho privedlo k posledni ilusi, totiz k ilusi, Ze abstraktni
principy mohou miti vliv na Ciny lidské, k intelektualisti-
ckému predsudku, podle néhoz moudfri fidi svét. Predsu-
dek ze sedmnactého stoleti, proti némuz se Kant nejen ne-
stavi, nybrz jimz se Fidil vice nez jini. Zapomnél, ze, mlze-li
zivot filosofa, sediciho skoro porad doma, miti na oko raz
pravidelnosti a rozumnosti, lidé prece nejednaji a nemohou
jednali jinak nez puzeni citem. Hluboké instinkty Zivotni
nedaji se vésti deseti formulkami, nybrz jsou spiSe schopny
udélati si jich sto. aby ospravedlnily samy sebe. Rozumovy
imperativ tykajici se lidského jednani, je nesmysl. je zby-
teCny nebo naivni.

Bud je imperativ v souhlase s citem a kaze Cinili to,
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co lidé sami sebou Cini, a pak je naprosto zbyteCny —
nebo se, jako u Kanta, pfici lidskym instinktlm a nafizuje,
aby se nedbalo osobnich z&jmu a rozkosi, a pak je jalovy,
ilusorni; miZe byti vysloven, opukovan, prednasen, vy-
kladan, ale lidé se ho nedrzi a nejednaji podle ného. Kant
tedy mél naprosty nezdar ve véci, o kterou mu Slo nejvice.
Chtel vytvorili mravouku védeckou a udélal moralku ci-
tovou; chtél ji udélali vSeobecnou a nezpozoroval, ze ji ne-
rovnost lidiCini nepochopitelnou; chtél ji udélati nezavislou
a ucCinil jiotrokyni pudu ;chtél, aby byla vladkyni a na konec
ji_ucinil naivni. Skoro bychom frekli, ze moralka prinasi
»smulu‘ véem, i moralistim.

Kant neni jen moralista, ale také gnoseolog, ba podle
nékterych predevsSim gnoseolog. Podivejme se tedy, ma-
ze-li se mu vzdati Cest jako vitézi v ideologickych bludi-
Stich Kritiky Cistého rozumu,



IV
A PRIORI

Také v nauce o poznani zaCina Kant zavrhujici kri-
tikou: zadnaztheorii o povaze poznani, rozSifenych kolem
polovice XVIII. stoleti, nevyhovuje dostateCné jeho ucCe-
Iim. Ani anglicky empirismus, ani francouzsko-némecky
kartesianismus ho neuspokojuji. Podle ného maji oba ty
smeéry tu tézkou chybu, ze vedou ke skepticismu, a neni
véci, ktera by moudrého Sosaka désila vice nez miti po-
cit, Ze pod nohama mizi pevna plda jistoty.

Ma ovSem jistou uctu k dobrému skotskému gentle-
manu Davidu Humeovi, ponévadz ho jeho knihy, jak se
priznava, probudily z dogmatického spanku, ale sotva se
probudil, hned potira toho, jenz ho vzbudil. MéStanovi
kraloveckému jde priliS o moralku : pro ni je tfeba, aby
véda byla bezpecCna, aby svét byl pravdivy, aby poznani
bylo mozné. Stavi si znova problém, ktery se stal poci-
najic Campanellou a Lockern oblibenym hlavolamem fi-
losofll. Jak pak poznavame ? Jakou cenu méa nase po-
znani ? Kdyz Kant premyslel, rozvazoval, Cetl a psal asi
dvacet let, vydal pro lipsky trh r. 1701 knihu tisténou v
Rize u Jana Fr. Hartknocha, ktera méla nazev ponékud
zadhadny Kritika Cistého rozumu a ktera elegantnim kou-
skem eskamotérskym rozresovala ten mucivy problem Co
pekného si vymyslil nas filosof? Cosi velmi prostého a
velmi pohodIného: smifeni a prevraceni. Hume pravil.
vSechny poznatky pochéazeji ze smysll. Descartes naproti
tomu tvrdil: pravé poznani je dano rozumem. A vSichni
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myslili uz tolik staleti: je tfeba, aby se mysl prizplsobila
vecem.

Prichazi Kant, zménuje scénu a hlasa velkou novinu :
poznani se nam dostava smysly i rozumem a véci se pri-
zpusobuji myslence.

To vSe bylo velmi uziteCné, mélo vzezreni original-
nosti, kterd se libila a svadéla, kdyz kniha po nékolika
letech byla pochopena. Ale neStésti tomu chce, Ze ne vse,
co je pohodlné a nové, je rovnéz pochopitelné a v sobé
srovnale, a tak to je s Kantovym a priori.

KdyZ se usuzovani Kantovo zbavi vSeho zbyte¢ného
trni jeho terminologie, je velmi prosté. Smysly samotné
nemohou dati poznani, ponévadz nam nedavaji jistoty a
vSeobecnosti, kterou prece maji védy fysické a matema-
tické, a naproti tomu ani pojmy rozumové nemohou nas
nicemu nauciti, ponévadz jsouto jen prazdné formy, prosté
vyznamu. Aby se dosahlo skuteCného poznani, je proto
tfeba soucinnosti obou elementl. Je tedy latka poznani,
které poskytuji smysly, a forma, které poskytuje rozum.
A priori, “ které je potencialné v duchu, poskytuje chao-
tickym datdm zkuSenosti svych schémat a soudy a kate-
goriemi Cini védu moznou. Proto tedy je skuteCnost nu-
cena utvareli se podle mysli a mysl se nemusi snizovali
ke skuteCnosti.

A priori zachranuje vSecko : zapuzuje prizrak skepti-
cismu, zpusobuje souhlas u mnozstvi dobrych lidi a dava
potéseni, Ze se citime spolupracovniky Tvlircovymi.

Zachranuje vSecko s tou podminkou, ze bude pocho-
peno aspon témi, které neuspokojuje flatus vocAs.Zkusme
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tedy pochopili, co to & priori asi je. VyluCuje se ihned,
Ze by to bylo cosi podobného vrozenym ideam kartesianu:
ty jsou substancialni, kdezto a priori je formalni. Treba
také vyloucili, Ze by to byl duch vibec, nebot ducha nelze
chéapali jinak nez jako souhrn idei, a aby se utvorily idey,
je tfeba soucinnosti data vnéjSiho. Nezbyva tedy, nez si to
predstavovali jako skrytou subjektivni potencialitu, ktera
se objevuje a plsobi pravé presné ve chvili, kdy smysly
dodavaji latku poznani.

A vSimnéte si.Ze tohle neni definice a neni to ani jisté.
Nebof Kant z opatrnosti, nebo spiSe z nezbytnosti toto a
priori jen tvrdil, aniz je dokazal. Vypravuje, jak to apriori
pUsobi pfi poznavani, ale nikdy nedbal o to, aby nam do-
opravdy vyjevil, jak se jeho pritomnost dokaze. Také by to
bylo, pfiznavame, hodné obtizné a nas filosofsi tu nepfijem-
noupraci usetril. Ale kdyby Kantjestébylzivazdravadosud
chodil na svou denni prochazku stromoradimi kralovec-
kymi, chtél bych si poprali potéseni, ze bych mu dal né-
kterou uskoCnou otazku: ,, Tvrdite,” fekl bych mu se vSi
uctivosti, které jsem schopen, ,,Zze poznani prysti ze dvou
Cinitel(: z latky a z formy, ze smyslld a z a priori. Ale
tvrdite, Ze ty dva elementy jsou neoddélitelne, ze oba spo-
le€né plsobi nezbytné a v téZze dobé, aby nam podaly zjev.
Jakym bozskym zjevenim nebo jakym tajemnym postupem
jste vy, Imanuel Kant, Clovék z masa a kosti, mohl odkryti
a oddélené o sobé pojmouti jeden z téch elementl ? Vez-
meéme pro Vetsi jednoduchost formy a priori smyslového
vhnimani: Cas a prostor. Tyto formy, pokud tvrdite, jsou
nezbytné a stalé a nemuizeme miti jiné zkuSenosti nez v
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nich a skrze né. Jsou tedy v nasSem duchu pfi kazdém po-
znani neoddélitelné. Jak tedy je mozno, ze vy, Kant, jste
je mohl pojmouti oddélené, odloucené od sebe ? Jak jste
mohl mluviti o Case a o prostoru jako o forme, kdyz ta
forma je vzdy a na kazdem misté sloucCena, slita, v jed-
notu spojena s latkou ? Kdyz prostor a Cas jsou hrad-
by vzdy pfitomné a neménné, jak jste jen mohl nalézti zpU-
sob, jak se z nich dostati, a nam vypravovati, co by se
stalo, kdyby jich nebylo ? Je-li to a priori trvalym véze-
nim, kterym kouzelnym kliCem jste z ného vysel ? Je-li
poznani trvalou synthesou a neni-li ni¢im nez synthesou,
jak jste ji mohl rozloziti ? Nemate-li nic nez fenomeny, to
jest produkty, jak jste mohl isolovali producenty?*
,,Je-li vase theorie pravdiva, je nepochopitelna, a je-li
pochopitelnd, je chybna. Mdzeme-li si to a priori myslili
pro sebe, znamena to, ze poznani neni vzdy syntheticke,
jak to tvrdite, a zZe lze mysliti bez latky; fekneme-li, ze to
a priori si prizplsobuje a pozménuje vnéjsi véci, zname-
na to, Ze zname veci, jaké jsou, drive nez byly pozménény,
jinak bychom nemohli fikati, Ze se meéni, a poznavame
tedy bez a priori. Nebo se bez ného neobejdeme a pak
nem(zeme povédéli, jsou-li nebo nejsou-li jim véci pfi-
zpUsobovany, ponévadZ implicite tvrdime, Ze je nezname ;
nebo je poznavame, a pak to a priori neni uz nezbytné
a vSeobecné a nabyva uplné razu utvaru a posteriori.*
Kantovo a priori opravdu nevylucuje hypothesu pu-
vodu empirického. Kant, ktery priSel pred evoluci, nechtél
se zabyvali psychogenesi, ba ani psychologii. Ma pred
oCima mysl dospélého, mysliciho Némce, ktery byl ve Skole
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Wolfoveé, Véfi v rozum a snazi se objevili mechanismus
toho faktu, ktery se nazyva poznani. Netaze se . co je to
a priori — jak k nému dochazi ? Klade je jako fakt zku-
Senosti a zabyva se zkuSenosti a zabyva se urCovanim
jeho plsobeni, aniz dokazuje jeho existenci. Kdyby ji
byl dokazoval, byl by se octl v podivné nesnazi.

,~Jakpak poznavame, mily profesore Kante,* byl bych
se ho tazal neékdy vecCer ve stinu kraloveckych lip, ,to a
priori? Zajisté ne a priori, nebofapriorni poznani toho
a priori nemélo by smyslu ani pro vas a ani pro mne.
Ale ponévadz jste obnovil po svéem slavnem krajanu Leib-
nizovi jeho objev, doSel jste k nému nezbytné tou nizsi
zkuSenosti, vnitini nebo vnéjsi, psychologickou nebo vé-
deckou, které jste ve svem proiiempiristickém opovrzeni
odeprel Slechtické tituly védy, to jest nezbytnost a vSeo-
becnost. Mizeme takto vyvoditi prijemny dlsledek, zZe
jsme k tomu, co dava vSeobecné a nezbytné, dosli skrze
to, co neni vSeobecné ani nezbytné!*

A dobry Kant, kdyby byl vtipny Clovék, byl by asi od-
povedél: ,,Mily, pilny zaku, nechtéjte, prosim vas, stopo-
vat genealogii pomyslu tak pohodlného, jako je tenhle.
Kdyz Jeho VeliCenstvo kral Prusky najde pékného gra-
natnika Sirokych zad a silnych ramen, ktery mu bude
uziteCny v jeho slavnych véalkach, nemyslete, ze na ném
bude zadat rodny list a ze ho vyzene ze svého vojska,
je-li synem nemanzelskym.

,,Mé & priori nelze dokazat ani pochopit, mate prav-
du, ale najdéte mi, prosim vas, néco, co by tak vypadalo
jako vysvétleni, a co by se tak dobre hodilo, aby na oko
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pfemahalo nebezpecny skepticismus sensualistt i prazd-
ny dogmatismus racionalistd!"

A opravdu, Kantovo a priori je spise Clankem viry
nez kritickou theorii, a zbozny kaniovec mél by je pripo-
Jjili k vécem, které treba vériti, aniz jich lze dokazali.

DiUkaz toho & priori by obsahoval tfi odpory a ftfi
nepochopitelnosti. Prvni jsem uz naznacil: jak je mozno
dostali se k prvotnym elementim a povédéli jejich vza-
jemné Gcinky, kdyZ nemame a nem(Zzeme miti nic nez nero-
zdélitelné slouceniny ?

Druhy rozpor, ne méné tézky, se poji k otazce nou-
mena. Kdyz Cas a prostor jsou formy moje, subjektivni,
tvrdi se, Ze nejsou v ne-ja, v objektu. Ale ten objekt sam
filosof prohlasil za nepoznatelny a nepristupny, takze
prohlaSuje za mozné v praxi to, o ¢em vSak v theorii tvrdi,
Ze je nemozné, totiz ze je mozno podati urcujici znaky ab-
solutna. Treti rozpor vytkl Stuart Mill v jedné své odpo-
veédi Manselovi, ktery je vnukem Kantovym po nevlastnim
synu Hamiltonovi. Tvrdili, Ze se mlze pfi poznavani ur-
Citi, kterd Cast pochazi od subjektu a ktera pochazi od
VEci, je totéz, jako by se feklo, ze jisté atributy nalezi sub-
jektu a jiné vécem, to jest, ze by domneélé synthetické sply-
nuti, které kantovci tolik vynéaseli, nebylo nic nez mecha-
nické sestaveni, dokonce nizsi nez sloucCenina chemicka,
kde je absurdni se tazali, jakou uCast ma kyselina a jakou
zasada pri tvoreni neutralni ¥oli.

A je zajimavé vSimnouti si, jak vSecky tyto znameni-

*) Stuart Mill. An Examination of Sir W. Hamilton’s Phi-
losophy, London Longmans, Green et c., 1072. 4. vyd, str 33-34.
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té nedUslednosti a nesrovnalosti uéeni o a priori vyply-
vaji z jednoho jediného prvotniho omylu.

Uvedl ,a priori* ponévadz je pokladal za nezbytné,
ponévadZ nedovedl dosti dikladné rozebrati podminky
vedeckého mysleni. Myslil totiz, ze véda ma zapotiebi
nutnosti a vSeobecnosti a Ze zku$enost nem(Ze dati to
ani ono. Dvoji omyl, ktery zpUsobil, Ze si zavolal na po-
moc nebezpecného spojence, ktery jej vedl k porazce
misto k vitézstvi. Toto ,,a priori“ které mélo byti spasi-
telem, stalo se mu zradcem.

Rika se. Zze Kant byl duch bystry. Myslim spise, Ze
byl duch klasifikujici, coz se zda byti totéz a je Casto o-
pak. Stvorili bohatou, slozitou terminologii, neznamena
vidéli vécem na dno. A skutecné zaCina svou Kkritiku ne-
dostateCnym a povrchnim rozborem vyznaCnych vlastno-
sti védeckého mysleni.

»Zkusenost® Jvrdi, ,,nas uci, Ze véci jsou takové ne-
bo onake, ale nefikd nam, ze nemohou byti jinaké. Pred-
né tedy kazda véta, kterou nelze mysliti jinak nez jako
nutnou, je usudek a priori. Kdyz vedle toho ta véta neni
odvozena od jiné nez od takove véty, ktera sama je zase
nutné platna véta, je absolutné a priori. Za druhé: zku-
Senost neklade své soudy jako v podstaté a presné vSe-
obecné. Maji (indukci) jen predpokladanou, komparativni
vSeobecnost, coz znamena jen, Ze se dosud nenasla vyjimka
ztoho neb onoho prirodniho zakona. Mysli-li se tedy soud
presné vSeobecné, nepripousti-li se totiz naprosto zadna

*) Kritik der reinen Vernunft. Uvod. //, 0.
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vyjimka, neni ten soud odvozen ze zkuSenosti, nybrz plati
naprosto a priori. Empirickd vSeobecnost je tedy jen li-
bovolné rozsSifovani platnosti toho, co je ve vetsiné pri-
padl, na pFipady vSecky, jako na pf. ve vété vsecka té-
lesa jsou tézka ; kde vSak naproti tomu prinalezi soudu
podstatné naprosta vSeobecnost, tam tato vSeobecnost
ukazuje k zvlastnimu pramenu toho soudu, totiz k schop-
nosti poznani a priori. Nutnost a naprosta vSeobecnost
jsou tedy bezpeCné znaky poznani a priori a nalezi ne-
rozlucne k sobé. “ A jako priklad skuteCné existence téchto
naprosto nutnych a vSeobecnych soudu cituje Kant ovsem
principy matematické. Jaké postaveni zaujima tedy jeho
mysSleni k nutnosti ? Toto a ne jiné: mohu mysliti odlis-
nost a opak néjakého faktu zkusSenosti, coz prfi principu
matematickém uciniti nemohu. Vezméme tedy jednotlivy
pripad: slunce. Slunce jako prosty vjem, predchazejici
kazdou védeckou definici a komplikaci, je svitici kotouc,
ktery ma jistou barvu, produkuje danou temperafuru a
kona jisté pohyby. Je mozno predstaviti si cosi opaCnhého
a odlisného ? Zajisté: mlizeme si pomyslili kotou¢ vétsi
nebo mensi, pétidhelnik misto kruhu, zelenou barvu misto
zluté, plsobeni chladu misto tepla. To vse si lze docela
dobre myslit a predstavit. Jenze, mdj mily Kante, je tfeba
uvazili, Zze vSecky tyto nové obrazy jsou transformace pr-
votneho vjemu, nejsou preménami v opak nebo v odlis-
nost faktu zkuSenostniho, jejz pozdgéji nazveme a vymezime
jako slunce. Zluty svitici, Zzhouci kotou¢ slunce neni zmé-
nén ani zniCen — dostava se mu jen spoleCnika. VVSechen
nas postup byl v tom, Ze jsme ve svém duSevnim svété
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k fenomeénu bezprostfednimu pripojili jiny fenomen, kte-
ry neni bezprostredni, nybrz jejz jsme si predstavili a
sestrojili, pripomnévse si drivejSi fenomeny bezprostred-
ni. To jest, nelze Fikati, Ze si zjev mUzeme mysliti opacny
nebo odliSny, nybrz Ze si mlZzeme mysliti zaroven s nim
jiné zjevy protivné a odlisné, pfi ¢emz prvni zUstava ne-
pohnut, nezniCitelny, nevyhladitelny, to jest nutnym A ty
jiné zjevy opacné a odlisné, pridavky a nikoli premény,
odvozuji se, vSimnéte si dobre, od jinych danych skutec-
nych, rovnéz nutnych a nezmeénitelnych. Kdyz myslim ze-
leny, chladny pétidhelnik, nedokazuji neurcitost prvniho,
nybrz pridavam k onomu souhrnu predstav jiny souhrn
predstav. Ale z toho, ze si mohu predstaviti téleso od-
liSné, nelze vyvozovali, Ze prvni mdze zmizeti, aby ustou-
pilo druhému, a ze se druhé mohlo zjeviti docela dobre
misto prvniho. Prvni tu jest, a nikdo uz nemlze zahladiti
skutecnost jeho existence ani jeho vyznacné rysy a ucinili,
aby ho nebylo byvalo : vSecky vytvary fantasie, které mu
postavime po bok, nebudou mu moci vziti povahu véci,
ktera se stala, ktera je skuteCnd, to jest nutna. Ale ¢im to
tedy je, miZze se tazali kantovec, Ze si nemohu mysliti pro-
tivu mathematického principu ? Ze, na priklad, nemohu
mysliti, ze primka je nejdelSi vzdalenost mezi dvéma body
nebo Ze trojuhelnik mé vice nez tfi strany nebo méné nez
tfi uhly?

Velmi pravda. Ale jak se to stava ? Z té priciny velmi
prosté, ze matematika spoCiva na definicich, to jest na
konvencich mluvy a ze se podle definice nazyva prave
primkou ta Cara, kterajenejkratSicestoumezi dvéma body.
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a trojuhelnikem ten obrazec, ktery ma tri strany a tri uhly.
Jsou-li dany urcCité definice, prestdva geometricky tvar
byti pravym nebo trojuhelnikem, jakmile se tvrdi protiva
toho, co takova slova presné znamenaji. Je to absurd-
nost slovniku a nikoli absurdnost mysleni. Ale odklidi-
te-li definice, nic vam nebude prekazeti, abyste si ne-
predstavili Caru, kterd by nebyla nejkratSi cestou mezi
dvéma body a obrazec se Ctyfmi stranami a Ctyfmi udhly:;
jen bude pak tfeba k pojmenovani téchto novych tvarl
zmenili slova a nazveme prvni kfivkou a druhe Ctvercem
a dojdeme k usudku, Zze matematicka nutnost tak vychva-
lovana je dana konvenci a nikoli skrze a priori.

Nebor prenesete-li definice na pole Cisté zkuSenosti
a definujete-li slunce jako svitici, Zhavy kotou¢, nemuzete
si predstaviti néco odliSného od slunce, ponévadz slunce
je sluncem, pokud pravé ma uvedené vyznacné znaky, a
zmeénite-li ty znaky, bude to vSe, co budete chtiti, ale ne-
bude to jiz slunce.

Myslime-li tedy slovem ,,nutné" to, co nem(ze byti ji-
naké, ma kazda véc, kterou nam podava zkusenost, raz nut-
nosti jediné uz tim, Ze se stala. MZeme si jeji protivu pred-
staviti jen jako pouhé dilo fantasie oprenéoskuteCnévzpo-
minky, fantasie, kterd nem(ze vymytili to, co je dano bez-
prostiedné, ani zpUsobili jeho moznost na misté véci dané.
Rozumime-li vsak slovem ,,nutny* to, Cehoz protivu nelze
tvrdili bez absurdnosti, vidéli jsme, ze takova nutnost ne-
vyplyva z néjaké tajemne Cinnosti a priori, nybrz ze spo-
leCenskych potifeb védeckého dorozumivani, které ustéa-
lily slovnik a definice tak, ze o néjakem nazvu nelze tvrditi
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nic nez to, co je v ném obsazeno konvenci. Poznani lid-
ské je tedy nutné samo sebou, pokud je zkuSenosti, a je
nutné konvenci, pokud je vypracovano duchem.

Prejdéme k druhé otazce: dava véda naprostou vse-
obecnost? Nezda se. Bud myslime vSeobecnost faktl zku-
Senosti, to jest princip, ktery se osvédCuje ve vSech po-
zorovanych nebo zkousSenych pripadech, a pak neni ab-
solutné vSeobecny a vychazi ze zkuSenosti; nebo minime
vSeobecnost vSech faktl existujicich, ale jesté nikoli ve-
skrze zkouSenych, a pak vidime, Ze véda soudem z ana-
logie a z podobnosti rozSifuje nalezeny princip na fakty
nezname, ale za podobné pokladané, a spokojuje se takto
prostou vSeobecnost predpokladanou. Ale soud z ana-
logie neni a priori, je naopak vyvozen ze zkusenosti a m(ize
se vyjadrit takto: A je b, ca d; mame-Ili ngjaké A, které
je b a c, je pravdé podobno, ze bude také d. VVSeobecne
zakony, s nimiz se setkavame ve védach, maji tedy vse-
obecnost predpokladanou, pokud se tyCe obsahu, ale maji
— a zde je snad plvod omylu Kantova — naprostou vse-
obecnou platnost, pokud se tyCe formy, v niz jsou vyslove-
ny, a to, jak jsme vidéli, nezbytné ptsobenim definici.

Rikame-li: , V3ecka t&lesa jsou t&zka,* vlozili jsme
uz do definice télesa znak tize, takze véc, ktera by té vlast-
nosti neméla, nemohla by se nazyvali télesem. A Kant by
ani nemohl zavolali na pomoc své slavné rozliSovani soudu
synthetickych a soudu analytickych, ponévadz synthetické
soudy jsou synthetickymi jen prozatim, a od jednéch k dru-
hym je staly prechod, ktery zahlazuje vSechen rozdil.
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V obou pripadech tedy vidél Kant Spatné: popiral
to, co bylo, objevil to, ceho nebylo, prisoudil svému a priori
to, co nalezi zplsobu mluvy. Nemohl zaditi svou kritiku
zpusobem méné kritickym. Chtéje véci objasniti, zacal tim,
ze jich nevidél a na konec je zamotal. Touze zbavili se
tolika tradici, pfemoci tolik nazor(, vysvobodili se z to-
lika pout, vlekl vesele za sebou nejstarodavnéjsi pleonas-
mus, nejstarSi nesrovnalost, nejsméesnéjSi poveéru, ktera
kdy zplsobila zhoubu ve filosofii. Pravy svét, véc o sobé,
noumenon, predstavuje posledni a nejkriklavéjSi porazku
mysSleni Kantova, na kterou nam treba se podivati.



V
NOUMENON

Videli jsme jiz, ¢im je Kantovi noumenon : tajemnym
utoCistem, kde skryl uprchliky metafysiky. Ponévadz mohli
jesté byti prospésni, bylo potrebi, aby méli néjaky domov
ve mésté mysleni a aby ten domov byl bezpeCen proti
kazdé racionalistické dotérnosti. Kant si tedy vypUjcuje
svét skutecné skuteCnosti, naprostého absolutna, vyprosi
si od stareho Platona jméno a za nehybnou zasténu fe-
noménu klade nedostupné, nepochopitelnéapodajné nou-
menon. Ale kousek se nepovedl a lest byla odhalena. A
nebylo k tomu ani tfeba priliSné bystrosti: noumenon je
jako modro nebes, ktere mizi, kdyz se k nému priblizime.
Kdyz se chystame definovali je, analysovali je, chopili se
ho, zmizi jako déabel v legendé, zanechavajic po sobé zvuk
misto dymu.

Dilemma je jasné . bud o noumenu mluvime, a pak
je pravym opakem toho, co se o ném fika, to jest, je pfri-
stupné, poznatelné a urcitelné; nebo je noumenonopravdu
noumenon, a pak se o ném vibec nemdze mluviti, ani proto,
aby se tvrdila jeho existence.

Ale o tomto noumenu nam Kant mluvi na mnohych
mistech, fika nam, ze existuje, ze je za fenomeény, ze je je-
jich pricinou a ze vysSi intelekt by je mohl poznati.

Ale existuje-li, mlze se mu pfifknouti kategorie sku-
teCnosti, kdezto filosof tvrdi, ze se kategorie mohou pfi-
pisovali jenom fenoménim — vi-li vSak Kant, kde nou-
menon je, znamena to, ze k nému pronikl zasahem nad-



prirozenym, nebof tvrdi, Ze jenepfistupné — predstavuje-li
si je jako priCinu, poznava je jako tvarnou €innost a pfi-
pravuje princip kausality o to pole fenomenového poznani,
z néhoz je vzat a v némz jediné se ho uziva a mlze uziti
— predpoklada-li je jako obsah mysleni, tfebaze vyssiho,
mysli si tim, ze je schopno vchazeli v néjaky vztah, (nebof
kazdé poznani je vztah) a pfipravuje je 0 nejcenngjsi vlast-
nost absolutna, totiz o nezavislost. Kant tedy znamenité
poznava to, co nazyva nepoznatelnym, vnika podle libosti
do neproniknutelného a ma volny pristup do nepfristup-
ného. Ale znamenity eskamotér dopousti se jen samovraz-
dy . jakmile je noumenon predmétem mysleni rozliCnym
zplisobem a s rozliénych stran, znamena to, Ze jiz neni
noumenem. Treba je prekrtiti nebo zamitnouti.

Bud vystupuje a néalezi mezi fenomény, coz by bylo
vrcholem odporu, nebo se vykaze ven a potom je zbytec-
nym slovem, némou osobou, ktera nikdy nevystoupi. Bud
bere noumenon svou Glohu vazné a zlstava opravdu skryto
pred kazdym lidskym pohledem a pak to je jedno z téch
zbytecnych slov, které ve filosofii jsou v obéhu, kterym nic
neodpovida a nic nemuZze odpovidali, a pro které je tfeba
nikoli vyvraceni, které by bylo kontradiktorické, nybrz tvr-
zeni nepochopitelnosti —nebo se noumenon uvoli ukazali
nam, tfebas zdaleka, svlj Sat, svdj byt i svlj Gfad, a pak
tim podava svou demisi jako noumenon a neni ni¢im nez
nazvem, oznacujicim skutecnost, nazvem neurcit€jSim, ne-
potfebnéjSim a nejasnéjsim nez tolik jinych.

Nepomduze také, fekne-li se, Ze noumenon je pro Kanta
pouhym pojmem meze, ktery udava, az kam muze sahati
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vnimani, a ma tudiz hodnotu jen negativni. Mez predpo-
klada tuto a onu stranu: nekoneCné nema podle definice
mezi. Existuje-li vSak tato strana a je-li fenomenem, existu-
je druha strana a je noumenem. Kant tvrdi ledy implicite
jeho existenci, to jest poznatelnost, a to staCi, aby se tr-
valo na dilemmatu a tvrdilo, ze tu je spor. A kdyby ne-
ustupné trval na svém a fikal, Zze to je pojem Cisté nega-
tivni, miZe se mu odpovédéti, Ze negativni nema nijaké
hodnoty, vztahuje-li se k tvrzenim vSeobecnym, a ze proto
nalezi do skupiny téch ¢etnych vyraz(, které nemaji smyslu.

Rekne-li se mi ,,nikoli-bily, * mohu tim rozuméli jinou
barvu, zelenou, modrou nebo fialovou ; kdyz se vSak ide-
alistovi, ktery veéri, ze vSechno je myslenkou, fekne ,,non~
psyche,” odpovi klidné, ze tomu nerozumi. A Kant pfri-
pousti, Zze zname jenom fenomény a nic jineho nez feno-
mény, a proto, mluvi-li o nonfenomenu, o noumenu, nikdo
mu nerozumi a nemlze ho pochopili. Uteni Kantovo se
tedy ve svych nejzakladnéjSich nazorech na konec ukaze
prostym slovnim aparatem, ktery pusobi, Ze véfime v hlu-
bokou myslenku, jako strasak z hadrl pUsobi na vrabce
dojmem hroziciho sedlaka.

Kdyby se Hamlet vratil na svét a Sel zase na tu u-
niversitu ve Wittenbergu, kde se napil pfiliS mnoho piva
a priliS mnoho filosofie, mohl by si zase opakovali svlij
ironicky zaveér: Slova! Slova! Slova!

Utocisté, které zbozny, mravny Kant pfipravil Bohu,
nesmrtelnémuduchu,svobodé a jinym usSlechtilym &sobno
stem, rozplynulo se jako zaCarovany zamek; obratny kou-
sek, ktery mél zachraniti védu a metafysiku, ktery nas mel
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vykoupili z empirismu a skepticismu, ukazal se nevhod-
nym pakli¢em, ktery plsobi nesrovnalosti a zmatky.

A nezbyva mu ani utécha moralky, t¢ moralky, k niz
pripinal vSecky své touhy a jiz vénoval vSecky sve nama-
hy. Také Prakticky rozum, jak jsme vidéli, se ukazal o-
mylem a rozsypal se a nemuze o¢ekavali pomoci od svych
padlych opor. Mohutna budova kralovecka, zbudovana
tak dlouhou nadmahou, sritila se tedy, jakmile jsme se k
ni priblizili. Kant zbudoval soustavu maloméstackou a so-
sactvi zabilo velikou filosofii.

Upravoval, poradal, klasifikoval, chtél se obklopiti o-
hradami a ploty, chtél oddeélili nepratelské spoleCniky a
na konec neudélal z filosofie nic vice nez privodce.

Ale tak velika systematicka opatrnost nestacCila, aby
se zachranil; unasen jsa potfebami moralnimi, zadrzovan
starymi povérecnymi slovy, s cesty svadén imaginarnimi
problémy, zabloudil v tom jalovém lese odporu a nepo-
chopitelnosti, kde tolik filosofli naslo smrt. Kant byl vid-
cem, ktery zabloudil, zmatencem vyzbrojenym metodou,
ktery se klamal s dlstojnou vaznosti a ktery si vzal Zivot,
aby Zil.

Na jeho hrob ztraceny v pruskych mlhach mohl by
ironicky skladatel néapist napsalii Zde dfime nestastny
stavitel, ktery zabil ty, jichz mél chraniti.

Z knihy ,Soumrak filosof{"
prelozil Jaroslav Skalicky.



AKTA OSOBNI VLADY V HISTORII

Bude zajimavo je studovati, a zvlasté v tuto hodinu!
Nebot’ stary proces, ktery se tahne jiz dlouho mezi moci
osobni a moci parlamentarni, jest ted v plnéem proudu.
Pro tuto chvili tézko fici, ktera z obou moci vyhra; avsak
jisto jest, ze vlada osobni ma jiz velkou kupu akt v Histo-
rii, a ze v zadné pri nebylo by mozno vytvoriti krasnej-
Siho dossier.

A vSechny advokatstiny,vSechno pleticharstvi,vSechny
byzantinismy, vSechny zaliby soudobého minéni, ostatné
velmi pomijejiciho, neoslabi,kdyz se bude listovati vtomto
skvélém a slavném dossier, jeho nevyhnutelného a ne-
zvratného zavérku: Toho totiz,Zemoci,tou jedinou pravou
moci, vlivhou arozhodnou v kazdou hodinu, naprosto neni
a nebude tato moc parlamentarni, jiz jsme posedli, nybrz
naopak moc osobni, tato moc, o niz si kdekdo otira zobak,
a Jiz dnes pretrasa a ohlodava moc parlamentni s takovou
domyslivosti, jako by ji méla jednoho krasného jitra uplné
vstiebati, ta moc, kterd neni plvodu francouzského, ani
v povaze francouzského ducha, a ktera, aC od vCerejSka
ve Francii, roztahuje se s plnou nestoudnosti cizince a
novopecence.

*To tehdy, za davnych dob, dokud parlamentnici jeSté nevyvétrali
ze vSech zasad; dnes pokojné uraduji na svych mistech a vlastni zajmy
svéta uchylily se jinam.



Hledejte vskutku v Historii, hledejte veliké vlady, ve-
liké veéci, veliké vysledky, a vizte, komu je pricisti! ato
vzdy a vzdy! Vladé parlamentarni nebo moci osobni? -
moci mnohych nebo moci jednoho? - Clovéku, ktery pa-
nuje, nebo shromazdénim a tomu, co se nazyva statnim
zrizenim ? VVrtohlavosti a poSetilosti této doby jest, véri-li,
Ze v tomto svété, ktery se neobnovuje a nezachovava nez
zasahy velikand, bylo by moZno velmi dobie obejiti se
bez velkych muzl, kdyZ mame to neb ono statni zfi-
zeni. ,,Nejsem nez Stastna wahoda", pravil mystik, car
Alexandr Rusky, konstitucionelni pani de Staél.Ale v Hi-
storii nebylo nikdy nez to! ,,nahody* Stastné a slavne,
nebo ,,nahody" nesStastné, neslavné nebo hanebné ... a
vSechny teorie parlamentarismu nezmeéni tohoto tvrdého
zédkona bytnosti véci. Stastnymi ,,nahodami™ jsou kni-
Zata, jez maji pohled pFimy, vdli rozhodnou, hbity ¢&in,
ktefi nesou ve vsech svych skutcich vedomi svého prava
a prava své zeme,a zadné zrizeni, zadna kombinace, zadna
rovnovaha, vysnéna nebo realisovana lidmi, nemuze na-
hradili takoveto ,,nahody*, kdyz jich neni; a kdyz jich
neni, tot' Ukaz nenapravitelné nestastny, nebot’ Bih ne-
dovolil clovéku odpomoci nenapravitelnému, tomu zlu
nenapravitelnéeho, jez nalézame kazdé minuty v jeho ta-
jemnéem a bolestném stvoreni! Hloupou domyslivosti

*V iron, smyslu : jako by rekl: ja za to nemohu, Ze jsem carem, ale
Stésti pro vas, Ze jsem. V dalSim bude dobre, kdyZz vedle slova nahoda
budeme miti na zreteli soubézné pojmy: akcidentalni, pfihoda, tikaz,
zjev (nahodily), proto to davame do uvozovek, aby bylo patrno, Ze tyto
nahody jsou dilem Prozretelnosti.



Clovékovou jest veriti opak, ale skutky Bozimi, a to stra-
Snymi, bude mu dokazano, ze se klame.

A tady, toho si prosim vas dobre povSimnéte, nestavim
néjakou theorii, nevyvolavam Zzadnou metafysiku! Ctu
zcela prosté Historii, a vidim v ni napsano s neménnym
zarenim vécného zakona, ze Cloveék - osobnost Clovékova -
a ke vSemu jisteho Clovéka, ze vSech urcCité ziejmeého - jest
nezbytna k vedeni statll a svéta; v nich se nic nem(Ze
pohnouti a prestanou jiti jako staré hodiny bezruky to-
hoto muze; jako kormidlo lodi, at” jest sebe modernégji
upraveno, bez ruky lodivodovy nestaCi samo o0 sobg, aby se
lod neztroskotala... Pravda to prosta, elementarni, kterou
by pochopila zdrava hlava ditéte, kterou vSak byste se
marneé snazili vpraviti do kotrb, Siji ztrnulych, nakfive-
nych v levo. Vidim, Ze vSechny Ciny a udalosti Historie
nesou vzdy jméno jedno a ne hromadu jmen! a Ze vyché-
zeji vSechny bez vyjimky z toho, co nazyvame vladou o-
sobni; nazyvame to vladou osobni z jemnocitu a Usluz-
nosti k ubohym rovesnikiim, jejichZ oslabené zaludky
nesnesou jiz jmen pravych; nebot’ jindy se tomu fikalo:
fiSe, monarchie, kralovstvil Karel Veliky, Carolus Mag-
nus, (t. j. Kral Veliky), jehoZz dvanactero pairll nepoda-
valo mu jak myslim interpellace, kdyz je k sobé sezval.
Hugo Kapet, Filip August, i svaty Ludvik (tichy svaty
Ludvik!), pres silné ozbrojené interpellace feudalnich
aristokracii své doby, jez dovedli, jak fikaji Anglicane,
umlceti svou vali a vlastnim ¢inem, individualnim a
jednim, jako pozdéji Ludvik Xl., Ludvik XII. (Otec na-
roda, ktery se nenechaval veésti svymi détmi, nebot’ by
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mu byly nedaly tohoto jména, kdyby ho byly vodily),
FrantiSek 1., Jindfich V., Ludvik XIII., ktery se jme-
noval Richelieu, Ludvik XIV. a Napoleon, byli vSichni,
tito muzoveé vice nebo méné velici, vladami osobnimi,
a kdyz, obklopeni truchlosti véci soudobych, téz my radi
jsme ve vecich vlady hrdymi a povzneSenymi, tu nezbyva
nam nez popustiti uzdu mySlenkam a zalétati touzebné
k téemto vladam osobnim!

A vérte, ze ti, kdo jimi byli plni védomi své povin-
nosti, nikdy se s tim neskryvali. Neméli ani za mak to-
hoto moderniho pokrytstvil Ludvik XL, tvlirce monar-
chické Francie,ktery ji do jejich rozervanych litrob zavedl
jednotu a moc zivota, Ludvik XI.,s hlubokou dobrackosti,
Fikaval: ,,Spalil bych svij klobouk, kdyby védél, co my-
lim/' Nechtél miti vefejnym radcem ani svij klo-
bouk! Jindrich IV., jediny kral, ydAoz pamatku si narod
tak dobfe uchoval, opponoval ob¢anlm Rouenskym
(tehdejSim to parlamentnik(im) jen autoritou ,,své staré
Sedé brady'4 V rukach Richelieuovych dosti se, diky
Bohu! blyskala jeho sekera, v ruce Ludvika XIV. pékné
svistél jeho karabac, a Napoleonovi staCila jeho dlouha
Savle, | kdyz byla stale v pochvé. A pravé svymi osob-
nostmi nejen silné a jadrné vladli, - uziteCné, mocné,
slavné, - ale pravé proto je také obdivujeme..., proto
byli popularni, nebot’ byli opravdu popularnimi. A stalo-li
se jim za jejich zivota, ze tato popularita se jim stala ne-

#Podobné slovo jiného mocného vladare, Mahometa Il., jehoz sul-
tanska brada byla prece, jak kazdy vi, posvéatna: ,,Kdyby jeden vous

mé brady védeél, co myslim, celou bradu bych oSkubal a
hodil do ohné.*



veérnou, a to byva, vzdyt' je zenského rodu, shledali se s ni
znovu v Historii!

Vizte tedy Historii! Historii Francie! Mohl bych fici
Historii svéta! Mohl bych ukazati, ze vSude, i v repub-
likach, i v konventech, kdyz néco znamenaji, kdyz do-
vedou néco velkého, jest vzdy nékdo, jenz vychazi odtud,
aby Sel k vladé osobni. Mohl bych dokéazati, ze vlada
parlamentarni jest tak hroziva a tak zhoubna pro re-
publiky i pro fiSe, a Zze diktatura je na dné lidského ducha.
Mohl bych dokazati, ze i v Anglii, zemi to, z niz Parla-
mentarismus vySel, Ze i v ni Parlamentarismus ma usta-
vicné panvicku sveho déla ucpanu rukou jediného muze,
- ze v této zemi, kde kralove si predplaceji na to, ze
nebudou jiz nez obradnymi dozaty, jest vzdy jeden mi-
nistr, ktery vladne. Anglie jest zemé prvnich ministrua.
Pitt, nejvetsi ze vSech, byl despotou jesté snad despo-
Anglie, neprestala ho uctivati, a mozna, ze uz ani nevi,
co to vlastné bylo za krale, pod nimz jeji Pitt panoval!

Takové jest dossier osobni vlady v Historii. Pozadejte
vladu parlamentni, at vam ukaze podobnou kupu akt!
Parlamentni vlada nikdy nic jiného v Historii nevyko-
nala nez spoustu jalovych zmitani. Nikdy nevydala ni
jednoho velikana, ni jednu velkou veéc, jez by zasluho-
vala zminky. Jest to vlada zvanivosti, na vSechno jen ma
namitky, CiSi z ni jen zavist a nenavist proti kazdé po-
vysSenosti a proti kazdé velikosti. Jest v opaku se zakony
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lidske prirozenosti, kterd chce cititi Clovéka v jeho vlade
a nikoliv abstraktni hru vselijakych ,,ustavnich zrizeni',
v nichz Cin Clovéka jest vzdy zmensen.

Aby zemé byla hojné zurodnovana, jest zapotrebi,
aby do brazd se rinul lidsky pot, jest zapotiebi, aby jej
brézda pila. VSechna moderni mechanicka radla nevy-
rovnaji se nikdy této kapce potu, chceme-li dobrého
obili miru osutou a vrchovatou!

25. Cervence 1 869.



VELIKOST A UPADEK VLADY OSOBNI

Povzdy jen zkuSenostmi Historie jest tfeba odpovidati
tém, kdoz deklamuji pro vladu parlamentarni proti vliade
osobni, a jest jedna ze vSech téchto zkuSenosti ta, jiz
mozno Cerpati z letopist téchto poslednich dob, jez se
nam jevi tak hrozné jasnosti, Zze plsobi dojmem az zdr-
cujicim. Jest to dvoji zkuSenost a dvoji historie krale Lud-
vika XVI. a cisafe Napoleona.

Prvni nepadl leC proto, Ze nebyl dosti vladou osobni.

Druhy nepovznesl se na takovou vysi - a my s nim -
nez tim, Ze se opiral o nejmohutnéjSi osobnost, jaka kdy
existovala, a ze veskeru tuto osobnost proménil v moc.

Ludvik XVL, kral staré francouzské monarchie a vnuk
Ludvika XIV., byl politicky rozeny vladou osobni; ale
prirozené byl to Clovék tak hluboce zbaveny osobnosti, ze
nemeél v sobé, z ceho ucCiniti viadu.

Ovsem, byl to ideal nejryzejsiho krale vlady parlamen-
tarni, tak zfizeny, aby byl v okolnostech pokojnéjsich, nez
byly za jeho panovani, krmnym prasetem k zabiti, 0 némz
Napoleon mluvil k Sieyésovi s takovym opovrzenim.

Ludvik XVI. byl Clovékem jistéobdarenym dobrotou a
spravedlnosti, ackoliv tézke télo dusilo v ném jakoukoliv
cinnost, maje, jak frikal Mirabeau ctnost (silu) zmrtvélou.
Ale nevladne se na nestésti ani dobrotivosti, ani sprave-
dinosti. VIadne se toliko osobnosti.

Ludvik XVI. ji nemél ani za mak. Také na polovic
proto, ze nemél této nezbytné osobnosti, napolovic z lasky
(pravda, z lasky eunusské) k obecnému blahu, neSetril
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svou moci, nybrz hazel ji na hlavu téch, ktefi ji od ného
zadali. Rozhazoval jikuspo kuse,neodpira ejim nicztoho,
¢eho na ném zadali jménem obecného dobra, jak se tehdy
fikalo; nebot kazda doba ma své formulky ...

Ba skoncCil tak, on, nejnaboznéjsi Clovék svého kra-
lovstvi, ze jim hodil na hlavu az i své svedomi, podpisuje
ObcCanskézrizeni knézstva. Zaroven se svou moci dal vSech-
ny svobody ... jez se staly onou svobodou uplnou, onou
velkou svobodou, jejiz socha byla vztyCena na tri kroky od
guillotiny, a o niz MmeRolandova pravila: ,,Co zlo¢ind
se spachalo ve tvém jménu!“

A tolik téch svobod vydal, ze Francie ho nazvala je-
dnoho dne jednohlasné: ,,Ludvik XVI., obnovitel vSech
verejnych svobod.ti Vnutili mu a nechal si vnutiti vSech-
ny ministry, od Turgota, encyklopedisty, azkMalesher-
besovi, ktery pral encyklopedii.

Od krale osobniho po zplsobu francouzském. - od kréale
vladnouciho po své libovili, jak se fikalo po véky ve Fran-
cii, od krall, jako byli Ludvik XL, Jindfich IV., Ludvik
XIV. a tolik jinych, - velkych a nejvétsSich! - svolil se
zbabélou nechavavosti, ktera nebyla strachem, nebyti jiz
nez kralem schizi.

Svolil ke véem druhtim schizi: Shromazdéni notabld,
Shromazdeni tretiho stavu ne-shromazdovaného od 1614,
vytazeni to staré relikvie, ktera jiz neslouzila, a konecné
Narodni Shromazdeni, jez se zmeénilo v Konvent, ktery
mu z vdéecnosti srazil hlavu!

A k shroméazdénim pridal papirky politickeé procedury,
Irahé vSem parlamentniklm vsSech dob. Zplnomocnil
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narod, aby psal své tuzby, sva prani, svou vuli do onéch
povestnych seSitu z 1789, z nichz po triadvaceti letech
vySla r. 1814 charta (Ustavni listina), aby odeSla, kam
odesly seSity t r. 178g!

Byl to tedy, a tentokrat kapitalné, kral parlamentni,
tento kral Ludvik XVI., kral parlamentni v celé sile nebo
slabosti slova toho, - a co mu z toho vzesSlo? Nejen ze mu
pretali krkavice na namesti Revoluce, - coz byla vlastné
jeho véc! - ale ze tim odtali od Francie i jeho rod.

,otat, to jsem jal!“d pravil Ludvik XIV., - a nikdy se
to neukazalo pravdivéjSim nez pri rudém svétle krve
Francie, ktera tekla rucejemi pod kosifem katovym, jak-
mile Kral-Stat byl zasazen!

A revoluce, ktera pocala vladou parlamentarni, nikdy
by byla nevysla z anarchie, kterou stvorila, kdyby nebylo
Clovéka, ktery se na novo ujal lidské a francouzske tra-
dice, kde byla prerusena Ludvikem XVL, a kdyby znovu
nezacal a neobnovil, jak snad nikdy nebyla, vliadu osobni.

A neni nejkrasnéjSi slavou Napoleonovou, ze toto
ucinil, ackoliv jest to velmi krasné. Ale v okolnostech,
jez nas hryzaji, pristupuje jesté to v Uvahu, ze to nejen
ucinil, ale ukazal i dnes jeSté moznym!

Ludvik XVI. a Napoleon! dvoji a dobra lekce pro tuto
hodinu, jez bude pochopena vSemi muznymi narody, -
nikoliv vSak témi, ktefi zvatlaji jako staré Zeny a chtéji
uciniti ze sveho zvatlotu néjaké zrizeni proti vladé osobni.

MONTESQUIEU - ale ne ten president!
1. srpna 1869.



Z ,MYSLENEK UVOLNENYCH*"*

5. - Na svété jsou toliko dva druhy duch(: duchové
metafysicCti a ti, kdoz nejsou duchy metafysickymi. A
kazdy, kdo neni metafysikem, jest fatalistou, vétSi nebo
mensi merou.

Duchové metafysicti, ktefi nejsou toliko metafysiky
a ktefi jsou povysSeni, jsou prvnimi duchy lidstva. Tak
Karel Veliky a Svaty Augustin.

Duchy toliko metafysickymi jsou sv. Ludvik a, bohu-
zel! take Robespierre.

Kdo neni metafysikem, ostatné vsak povyseny, tot Na-
poleon.

8. - Legitimisté, monarchisté, bonapartisté, ba i knézi,
jak je ztoho vini, a zvlasté fad Jesuitd, Ihostejny ke kazdé
vlade, at druhu jakehokoliv, vzdy se na konec shodnou,
veri-li se vladé Bozi na zemi. Spojujeme se v tom, co jest
SirsSiho nez vse, v obou totiz ramenou Prozretelnosti.

10. - NejvetSimi muzi jak v politice, tak ve valce jsou
ti, kdoz kapituluji nejposlednéji.

18. - Kdyz udalosti zmensSuji den ode dne povysenost,
Historie trpasliCi a pfechazi v biografii. Tot posledni pro-
stfedek. Pouziva se zvétSovaciho skla na kazdéeho Cloveéka,
by se vidél hfmotngjsi a vetsi.

28. - Vérim toliko tomu, co jest vzacnée: Velkym du-

",,Myslénky uvolnéné“ od Barbey d Aurevilly vydali jsme hned r.
1911. Jsou vSak davno rozebrany. Nepredstihne-li nas néktery obchodnik

s knihami, minime je vydati znovu. Zde nékolik ukazek pro ty, ktefi
jich neznaji.
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chiim, velkym povaham, velkym muzim. Co zalezi na
ostatnim! Nejvétsi chvalou, jiz mizeme vysloviti o dia-
mante, jest to, Ze jej mizeme nazvati mezi drahymi ka-
meny samotarem.

50. - Tou mérou, jakou se narodove povznaseji k civi-
lisaci, vlady se zvrhuji v policii.

33. - Kdyz vyssi lidé se klamou, jsou v tom vyssi jako
ve vSem ostatnim. Vidi nespravnéji nez mali nebo pro-
stredni duchove.

35. - Nezijeme nikdy, ¢ekame zivot! Jaky krasny vers
a jak truchla veéc!

36. - Lidé vysSi byvaji nezbytné povazovani za zlé. Kde
jini nevidi ani chyby, ani smésna, ani neresti, jejich ne-
smiritelné oko to vSe pozoruje.

45. - Kdyby Jidas zil, byl by ministrem (demokra-
tickeho) statu.

58. - Vénovano pratelim, ktefi cestuji: Ten odchazi,
kdo nema dosti atomU vazanych, by zUstal.

64. - Ani ti, kdoz miluji pravdu, ani ti, kdoz miluji
krasu, nemohou se starati o politiku, jez se nestara ani
o krasu, ani o pravdu Véci.

65. - Velci lidé neznami. Staré thema! Znam lepsi:
Slovutni prostfedni a slavni pitomci.

68. - Zurnaly! Zeleznice IZi.

JULES BARBEY D' AUREVILLY






André tontainas

EPISTOLA BASNIKOVI

MUj drahy priteli Maurice-Pierre Boyé, basniku jemny
citlivy, okouzlujici a ve své predeslé sbirce, lEscalier dOmbre
[Stinné schodisté], bolestny, chci u prilezitosti nové vasi
sbirky FLORE OU LE LANGAGE DES ROSES [Flora cili Mluva
rizi] obtiziti vas nejenom nakladem pochvaly, které si za-
slouzite, vratime se k ni jesté, ale predevsim prudkych vy-
tek, nebot’ nicméné zaslouzite jich, jsem nucen vam to fici.

Nuze, otviram vasi sbirku u basné, ktera citem, myslen-
kou, vzruchem, vytfibenym rytmem a volbou obraz(i mohla
by byti, kdybyste byl chtél, vybornou a podivuhodnou bas-
ni, jiz také jest v mnohych cCastech, ale nemél jste svédomi-
tosti udrzeti ji ve stejné dokonalosti ve vSech slokach, ve
vSech versich, z nichz se sklada.

Nedomyslite se prece, kdyz jste zapocal tremi takovymito
Ctyrversimi;

Predkové, o nichz nevim nic, jez znam jen v snéni,
vy obliCeje Uchvatne,

vy, v zetlelou jichz krev jak mizy var se péni
jinoSstvi moje zavratné;



vy, 0 nichz nevim nic, vSak v mlady vék muj vlila
se vasSe krasa vysostna,

vy, jejichz osudy a city prostoupila
navzdy chut smrti nezhostna;

vy, 0 nichz nemohl bych zvédét, ¢im jste byli,
co pro vas bylo plné kras,

ja ustat nemohu vzdy vice v kazdé chvili,
predkové, milovati vas!

a kdyz jste dale pokraCoval SestiverSimi stejného ladéni
(tfebaze skoro nemohu prijit na chut versi: ,,Ma ucta by
nemohlavyschnouti  nedomyslite se snad, priteli mdj M.-P.
Boyé, Ze jste byl pozorny a peclivy, kdyzZ jste se dopustil
dvou poslednich versd této paté sloky:

Necht’ vaSe ramy treba prachem zSednou,
¢as zvySi — jen jich svézi chut.

Predpokladam, Ze jste chtél vyjadriti asi tuto myslenku :
,vase podobizny jsou vybledlé nebo odbarvené prachem,
ale jejich cena, jejich skvélost, jejich krasa, jejich plvab tim
neni zmensen.” — Umite italsky nebo Spanélsky? Ramec neni
obraz, ale rovna se na brehu Arna vyrazu cornice, na brehu
Taja vyrazu marco; a tohoto zmeéteni nebylo dosti, vy se do-
mnivate, Ze ocenujete jejich chuti Chut obrazu, vim velmi
dobre, ze kritikové umeéni nespravné zavadeji stalou ,,sho-
du” mezi pocitem, jimz na né pUsobi pohled na obraz, a mezi
pocitem, jejz by zakousSeli, jak se domnivaji... Zvykajice
jej; necht’ plati za obraz . .. nebo za to, co predstavuje, to,
co vyvolava v Uvaze, v obraznosti; ale ramec! Jak to mys-
lite? Jak vas mohla nezaraziti takova bizarnost?

MUZete si pomysliti, vy hledavam-li takovou rozepfi Sva-
i, ze se rmoutim nad touto skvrnou v krasné basni, kterou
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bych rdd miloval bez omezeni a bez vyhrady, a ja se zlo-
bim, ze toho nemohu, vasi vinou, pro tuto chybu po mém
rozumu tak snadno vyhnutelnou, tak neSikovnou, pravé
uprostfed basné, ktera mne okouzluje. Citite jisté, Ze, polo-
Zil-li jsem na to takovy dlraz, je to tmérné s jedné stran)
vysoké vaznosti, kterou mam pro vas mlady, zdravy a
vroucny talent: s druhé strany je to také proto, ze s tou-
téz prekvapujici nedbalosti, dosvédCenou zde tak vyznac-
nym zp&sobem, setkavam se jesté v jinych basnich, ostatné
prave v téch nejvitanéjsich z vaseho krasného svazku. PFi-
klad Biizi, rozumite mi zajisté? to je nejdelikatnéjsi, nejnéz-
nejsi, neJdOJemneJS| a nejvroucneJS| hymna, kterou zapél
syn, vzniceny vzpominkami na sveé détstvi, k zbozné chvale
dobroty, spanilosti matefské. Kazdy z dil, z nichz jest vy-
tvorena — mél bych radéji fFici: kazda ze strof, z nichz tyto
dily jsou vytvoreny, pocCina obrazy, napovédmi myslenky,
hnutimi lasky nebo divéry v samovolné Cistoté, vzacné sve-
zesti visionarske; proc je jich tam tolik, jejichz vzlet se tak
sotva udrzuje, hotov znova se vzchopiti, aby ihned zase
klesl zpét?

Velmi se obavam, ze to vim. Ponévadz, mUj drahy bas-
niku, jste prilis ukvapeny! Ponévadz, vzrusen krasou obra-
zu, spéchate ho pouziti, vrhnouti jej na papir, aniz jste si
promyslil mysSlenky nebo obrazy podobné, které zpétnym
odrazem vyvstanou ve vasem mozku. A tu vas to tisni, ptate
se, jak, ¢im dokoncCite svou zapocatou sloku, chapete se to-
ho, co se vam malo Stastné naskyta. Ponévadz jste opravdu
basnik, citlivy, jemny a dobrého vkusu, vysledek je zridka
Spatny, nikdy rozhodné do té miry, jako priklad svrchu uve-
deny, ale velmi Casto hluboko pod tim, co se bylo s poCatku
vytvorilo ve vaSem podvédomi, kdyz jste pravdépodobné
sdm v sobé nepocitoval, Ze se to kona jakasi prace. Neveé-
fite dosti v nutnost prace, prace prisné a téZce uvahové,
vselikého vybéru, prezveédu, srovnavani. A vite, co z toho
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pochazi ? Totiz to, Ze misto prace nejvice povznasejici, nej-
vasniveji opojné, jez jest pravym ukolem basnikovym, do-
spivate k nevdecnym, neplodnym nesnazim, jimz se snazite
— chapu to! — uniknouti co mozna nejrychleji, trebas i za
cenu nejhorsich Ustupkdl. Lituji vas. Chtél bych vaspoucditi,
ponévadz jste schopen lepSiho, a zaprisaham vas.

A nyni, kdyz jsem se s vami vyvadil mnohem vice, nez
jsem mél v amyslu, ale abych prospél, aspon bych tomu
uprimné chtél, vasi pristi slavé basnika, jenz ma jiz nyni
talent pozoruhodny, chci vam fici a opakovati vam, Ze vase
verse miluji, miluji vasi knihu, a Ze pres tyto slabosti, které
jen malo ji prekazeji, obsahuje basné velkolepé i tam, kde
maji sklon k priliSnému rozvadeéni, jimz, jak se zda, zamys-
lite predmét spiSe vycCerpati, nez z ného vybirati a nazna-
Covati. Nikdo lépe nezli vy nesdili obraznosti Ctenaroveée
vonné chveéni ovzdusSi zahrady, pole a lesa, a s Edmondem
Pilonem vy nejlépe vyzlacujete zivotem a barvou jemnou
a plvabnou krajinu naseho krasného lie de France. Mezi
basniky, ktefi se objevili v Ermitage, jste jednim z nej-
spolehliveéjSich a nejzajimavéjSich, po pravici jejiho redak-
tora, naSeho nestastného mladého pritele, Jifiho Heitze, je-
hoz ndhodna smrt nedavno zkormoutila srdce i mysl vSech,
kteri mu stali blizko, chci vlastné fici: ktefi ho milovali,
| vaSe srdce, Maurice-Pierre Boye, jemuz byl zcela ob-
zvlasté drahy, a také moje, ktery jsem mnohem starSi vas
obou.

Z franeiny prelozil Samuel Verner.






NOVY ADVOKAT

Mame nového advokata, Dra Bucefala. Svym
zevnejSkem malo pripomina dobu, kdy byl jesté
bitevnim ofem Alexandra Makedonského. Ovsem
kdo je docela s pomery obeznamen, postrehne le-
dacos. Sam vsak jsem onehdy vidél na schiidcich
u zaprazi, jak nejaky pohlouply soudni sluha s Uza-
sem zira odbornym pohledem stalého navstévnic-
ka dostihl na advokata, kterak vysoko zdvihaje
stehna se schodu na schod vystupoval krokem
oznivajicim na mramoru.

Celkem schvaluje barreau prijeti Bucefalovo.
S Gzasnym pochopenim se fika, ze Bucefalus pfi
dnesnim spolecenskem Fadu Jest v teézkem posta-
veni, a Ze proto jakoZ i pro svij svétovy historicky
vyznam rozhodné zasluhuje, by se mu vyslo vstric.
Dnes — to nikdo neuprfe — neni zadného velikeé-
ho Alexandra. Vrazdit dovedou sice mnozi, take
nechybi dovednosti, jak trefit pritele koplm pres
hodovni stll; téz mnohym jest Macedonie prilis
uzka, takze prokllnajl otce Filipa — avsak nikdo,
nikdo nemdZe vést do Indie, Jiz tehdy byly brany
Indie nedostizny, ale jejich smér byl oznaCen kra-
lovskym meCem. Dnes jsou ty brany docela nékde
jinde a zaneseny dal a vys; nikdo neukazuje sméru;
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mnozi drzi mecCe, ale jen aby jimi machali a tloukli;
a pohled, jenz jich chce nasledovat, se mate.

Mozna, ze proto je opravdu neJIepS| pohrouziti
se, jakto byI Bucefalus ucinil, do knih zakon(. Svo-
bodne nemaje utlacovany boky kyClemi jezdco-
vymi, ujiché lampy, daleko od vravy Alexandrovy
bitvy, Cte a obraci listy naSich starych knih.

VENKOVSKY LEKAR

Byl jsem u velike nesnazi, mél jsem pred sebou
naléhavou cestu; tézce nemocny na mne cekal ve
vsi deset mil vzdalené; silnd snehova vanice na-
plfovala daleky prostor mezi mnou a jim; vuz jsem
mel lehky, s velikymi koly, zcela jaky se hodi pro
naSe venkovske silnice; zabalen do kozichu, maje
braSnu s nastroji v ruce, stal jsem pripraven na
cestu uz na dvore, aviak koné nebylo, koné. M(j
vlastni kun z pre5|len| v teto ledove zime posledni
noci padl; ma sluzebna béhala nyni po vsi, by vy-
pljcila kone; nebylo v3ak nadeje, vedel jsem to,
| stal jsem zde beztgelng vic a vic snéhem zavi-
van a stale nepohyblivéjsim se stavaje. U vrat se
objevilo dévCe, samo, kyvala svitilnou; ovSem,
kdoz pak by nyni pUJCI| koné k takové lede’> Pre-
meril jsem jeste jednou dvar, nevidél jsem Zadné
moznosti; rozrusen, utrapen kopl jsem nohou do
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drolivych dveri svinského chlivku po léta uz ne-
pouzivaného. Otevrely se a rozviraly a zaviraly se
ve stézejich. Vychazelo teplo azapach jako od koni.
Matna stajova svitilna se tam houpala na provaze.
Néjaky muz schouleny v nizkém bednéni ukazal
svou primou tvar s modryma oCima. ,,Mam zapra-
hnout?” tazal se, vylézaje po vSech Ctyrech. Neve-
del jsem, co rict, a shybl jsem se jen, abych uvidel,
,Clovék nevi, co ma ve vlastnim domé v zasobe

pravila a oba jsme se smali. ,,Hola, bratre, hola
sestro!” volal ten pacholek a dva kone, mohutné
zvitata silnych bokd, sunuli se za sebou, nohytesne
utela,klopice Iepehlavyjakovelbloudl Jedlne silou
obratd svych trupl z dverni diry, jiz bez mezer-
Ky vyplnovali. Hned vSak stali vzprimeni, na vyso-
kych nohou, s telem husté dymajicim. ,,Pomoz mu*,
rekl jsem, a ochotné dévce spéchalo podat pachol-
kovi vozni postroj. Sotva vsak se octla u neho,
objal ji pacholek a prirazil svlj oblicej na jeji. Vy-
kFikla a utekla se ke mné; dvé rady zubl j Jsou rude
vtlaCeny do divCiny tvare. ,, Ty hovado®, kficim
Zurive, ,,chces tim bicem?“ rozpominam se viak
ihned, ze je to cizinec; ze nevim, odkud priSel, a
Zze mi dobrovolné vypomaha, kde vsSickni ostatni
odrikaji. Jako by vedel me myslenky, nebere mé
hrozby zle, ale obraci se jen jednou, stale jsa koni
zamestnan, pomne. ,,Vsednéte“ pravi pak aoprav-
du, vSecko jest hotovo. S tak krasnym sprezenim,
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to vidim, jsein dosud nejel, i vsedam s radosti. ,,Ja
vSak pOJedu ty neznas cesty", pravim. ,,.Zajiste",

vece, ,,ja vlbec nejedu, zlistanu s RAzou". ,,leo-
liv", vold RuzZena a utika v pravé predtuse neod-
vratitelnosti svého osudu do domu:; slySim zarinCet
dverni retéz, ktery zapjala; slyél'm zapadnout za-
mek ; vidim, jak mimo to v predsini a dale se zenouc
svetnicemi vSecka svétla zhasi, aby se ucinila ne-
naleznou. ,, Ty pojedeS se mnou", pravim pachol-
Kovi, ,,nebo se jizdy zfikam, Jakkollv1e velmi na-
lehavou. Ani mi nenapadne, abych ti za tu jizdu
prodal to devce®. ,,Nuze vzharu!" vece a tleska
rukama; vUz byl uchvacen jako dfevo do proudu;
slySim jeSté, jak dvere mého domu pod Utokem
toho pacholka prasti a se tristi, pote mi naplnil oci
| uSi hukot pronikajici stejnomerne ke vsem smy-
slim. AvsSak i to jen na okamzik, nebot jako by se
byl otevrel zrovna pred branou mého dvoru dvar
mého nemocneho, uz jsem tam byl; koneé stoji klid-
neé; snih prestal padat; kolkolem meésicni svétlo;
rodiCe nemocneho spéchaji z domu; jeho sestra za
nimi; takrka mne zdvihli z vozu; ze zmatenych recCi
se nedovidam niCehoz; ve svétnici nemocného jest
vzduch sotva k dychani; zanedbany krb koufi; ro-
zevru okno; predevsim vSak chci vidéeti nemoc-
neho. Hubeny, bez horeCky, ni studeny ni teply,
s prazdnyma oCima, bez koSile se zdviha mladik
pod perinou, vési se mina hrdlo a Septa mi do ucha:
,,Doktore, nech mne umfrit.“ Rozhlizim se, nikdo to
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neslysel; rodiCe stoji némeé sklonéni a Cekaji na muj
usudek; sestra prinesla stolici pro mou rucni bras-
nu. Otviram brasnu a hledam mezi svymi nastroji;
mladik hmaté z lUZka stale za mnou, aby mné pfi-
pomneélsvou prosbu; uchopil jsem pinzetu, zkou5|m
ji pri svétle svicky a ukladam ji znova. ,,Ano,"

slim si rouhacné, ,,vtakovych pripadech pomaha—
ji bohove, posilaji chybiciho konge, pridavaji pro
spech jeste druhého, ustedrujf na premiru jeste
| pacholka —" nyni mi_pfichazi znovu na mysl
RUZena; co ucinim, jak ji zachranim, jak ji vyta-
hnu zpod tohoto pacholka jsa deset mil od ni da-
leko a neovladnutelné koné v mém voze? Tyto
koné, jez nyni n€jak uvolnili femeny, nevim jak,
zvenci rozevreli okna; kazdy pak jednim oknem
prostrkuje hlavu a nedavaje se masti vykrikem
rodlny, pozoruje nemocneho, ,,Pojedu ihned na-
zpet”, myslim si, jako by mne byli vybidli koné na
cestu, ale dOVO|UjI sestre, jez si mysli, ze jsem hor-
kem omamen, by mi sundala kozich. Sklenkarumu
stoji tu pro mne, stary mi klepe na rameno, vydani
Jeho pokladu ospravedInUJe tuto dévérnost. Ja PO-
trasam hlavou; v uzkém kruhu mysleni stareho
bylo by mi na nic; jen z toho duvodu odmitam pit.
Matka stoji u I6izka a laka mne tam, poslechl jsem
a polozil hlavu, zatim co kln hlasné ke stropu rze,
na prsa mladlkova ktery se pod mou mokrou bra-
dou zatrasl. Potvrzuje se, co vim: mladik je zdrav,
ma ponékud slabou krev, starostliva matka ho pro-
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lila kavou, jest vSak zdrav a nejlépe ho razem vy-
strCit z postele. Nejsem zadnym opravcem sveéta
I nechavam ho lezet. Jsem ustanoven od okresu a
konam svou povinnost az po hrdlo, az tam, kde uz
Jest toho prilis. AC Spatnée placen, jsem prece Stedry
a ochotny pomoci chudym. Jesté o RUZenu se mu-
sim starat, pak by mél ten mladik pravdu ai ja chci
zemrit. Co zde délam, v této nekonecné zimé? Mj
kan padl, a zde ve vsi neni nikoho, kdo by sveho
pujCil. Ze svinského chlivka musim svuj potah ta-
hat, kdyby to nebyli ndahodou kone, musil bych jet
svinéma. Tak to jest. | prikyvuji ruding. Ti o tom
nic nevedi a kdyby védéli, nevérili by tomu. Re-
cepty psat jest lehke, ale v ostatnim se s lidmi sro-
zumet jest tézko. Nuze zde by byla ma navstéva
skonCena, zase mne jednou zbytecne potrapill,
jsem tomu zvykly, pomoci noc¢niho zvonku muci
mne cely okres, ale Ze tentokrat bylo mi i RZenu
vydat, toto hezké dévCe, jez zilo 1éta v mém domeé
mnou skorém neviimano — tot prilis velika obéf,
| tfeba mi chytre si vypomahat a v hlaveé si to néjak
srovnat, abych se neobofil na tuto rodinu, ktera
mi prece pri nejlepS| vili nemize ROzZenu vratlt
KdyzZ vSak svou ruéni brasnu zaviram a kynu o svUj
kozich, rodina stoji pohromade, otec Cichaje nad
sklenkou rumu ve své ruce, matka mnou asi zkla-
mana — oh, co pak ti lide cekajl’? — kdyz pini slz
kousaji si do rtdi a sestra mava silné krvavym ruc-
nikem, tu jsem jaksi ochoten za okolnosti pripustit,



ze len mladik jest prece mozna nemocen. Jdu k né-
mu, smeje se mi vstric, jako bych mu byl prinesl
snad nejsilnéjsi polévku — ach, nyni rzi oba ko-
nove, ten povyk ma ovsem, jsa s vySSiho mista na-
fizen, ohledani ulehcCit — i shledavam nyni: ano,
mladlkjest nemocen.V pravém boku, v okoli kycle
se otevrelarana velika jako dlan. RCZova v mnoha
odstinech, v hloubce temna, k okrajum se jasnici,
jemnozrnna, s Krvi se nerovnomerne hromadici,
oteviena jako dul shora. Takto z dalky. Z blizka se
jevi jesté horsi. Kdo na ni muze hledét, aby si po-

tichu nepopiskoval? Cervi silni a dlouzi jako mUj
malik, ruzovi vlastni krvi a kromé toho jesté krvi
postﬁ'kéni, vinou se pevne drzani uvnitr rany, s bi-
lyma hlaviCkama, o0 mnoha nozkach na svétlo. U-
bohy mladiku, tobé neni pomoci. Ja jsem tvou vel-
kou ranunalezl; tento kvitek v tvém boku tézahubi.
Rodina jest Stastna vidouc mne v Cinnosti, sestra
to rika matce, matka otci, otec nékolika hostum
ktefi po splckach se vztazenyma pazema hou-
pave mesicnym svitem otevienych dveri vstupuji.
~Zachranis mne?* Septa mladik vzdychaje, vse-
cek oslnén zivotem ve své rané. Takovi jsou lidée
v mém kraji. Stale zadaji od Iékare nemoznosti.
Staré viry pozbyli; farar sedi doma a rozcupo-
vava mesni roucha jedno po druhém; lékar vSak
ma vSecko vykonat svou jemnou chirurgickou
rukou. Nu, jak jest libo, ja se nenabizel; upotre-
bite-li mne pro svaté véci, at' se i to se mnou stane;

;



co chci lepSiho, slary venkovsky léekar, oloupeny
0 svou sluzku! | prichazeji: rodina a starsi obce
a vysvléekaji mne; skolnisbor sucitelem v Cele stoji
pred domem a zpiva neobycCejne prostou melodii
na text: ,,VysvlecCte ho, pak bude uzdravovat, a
neuzdravi-li, usmrtte ho! Je to jen lékar, je to jen
lekar."

Pak jsem vysvleCen a divam se, s prsty v brade,
s naklonénou hlavou pokojné na lidi. Jsem napro-
sto klidny a nad vSecky rozvazny a takovym i z0-
stavam, aC mi to nic nepomaha, protoze nyni mne
berou za hlavu a za nohy a nesou mne do postele.
Ke zdi, po bok té rany, mne kladou. Pak vsichni
Z té jizby vychazeji, dvere zavreli, zpév umlkl, ob-
laka vplula na mesic, lozni pradlo lezi horké na
mne; jako stiny se kolébaji konské hlavy v oken-
nich otvorech, ,,Vis," slySim mi do ucha reCeno,
,ma dlvéra k tobé jest velmi mala. Ty jsi prec ta-
ké jen odnékud stresen, neprichazis na vlastnich
nohach. Misto, abys pomohl, stésnavas mi mé smr-
telné loze. Nejradéji ti vydrapu oCi." ,,Dobra," pra-
vim, ,je to potupa. Ja vSak jsem lekarem. Co de-
lat? VEér mi, ani mné neni lehko.“ ,, Touto omluvou
se mam spokojit? Ach, véru, musim. Stale se mu-
sim spokojoval. S krasnou ranou jsem priSel na
svét; to byla vSecka ma vyzdoba." ,,Mlady prite-
li, pravim, ,je to tva chyba, nemas prehledu. Ja,
jenz jsem byl uz daleko Siroko ve vsSech jizbach
nemocnych, ti fikam: tva rana neni tak zla. V ost-
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rem uhlu dvéma ranami sekyry udélana. Mnozi
nabizeji svllj bok a slysi sotva sekyru v lese, ne-
mluvé o tom, aby se k nim priblizila.“ ,,Jest tomu
opravdu tak, nebo mne klames v horeCce?” ,,Jest
tomu opravdu tak, vezmi na to Cestné slovo Ured-
niho lIékare s sebou.“ | prijal je a ztichl. Nyni vSak
bylo na Case, bych myslel na svou zachranu. Koneé
stali jesté vérné na svych mistech. Saty, kozich a
brasna byly rychle schytany; oblékanim jsem se
nechtél zdrzovat; pospiSi-li si koné jako pfri jizdé
sem, pak jsem jen skocil do jisté miry z tohoto loze
do svého. Poslusné se stahl jeden kur z okna; vho-
dil jsem balik do vozu; kozich zaletél prilis daleko,
jen rukavem se zachytil na haku. To dostaci. Vy-
svihl jsem se na kone. Remeny poletovaly neza-
pjaty, kdn sotva s druhym spojen, yvuz lital sem
a tam, kozich posledni ve snehu. ,,Cile®, pravim,
ale Cile to neSlo, pomalu jako stari muzi jsme tahli
snéznou pousti; pomalu znél za nami novy, ale
klamny zpév déti. ,,Radujte se, pacienti, lekar jest
vam do luzka poloZen.” Nikdy nepfichazim takhle
domU; po mé kvetouci praxi je veta; nastupce mne
okrada, ale bez uzitku, protoze mne nemuze nahra-
dit; v mém domé bésni ten protivny pacholek, RU-
zena jest jeho obéti; nechci to domyslit.Nah, mrazu
tohoto nejnesStastnéjsiho véku vystaven, s pozem-
skym vozem, nepozemskymi koni potloukam se,
ja starec. MUj kozich visi vzadu na voze, nemohu
ho vSak dosahnout a zadny z té pohyblivé chas-
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ky pacientl prstem nehne.Podvedenl Podveden!
Jednou poslechl klamného zvonéni noCniho zvon-
ku — nelze to nikdy napravit

PRED ZAKONEM

Pred zakonem stoji pridvernik. K tomuto pfi-
dvernikovi prichazi muz z venkova a prosi o vstup
do zakona. Ale dvernik pravi, ze mu nyni vstup
dovoliti nemiize, muz rozvazuje a taze se pak zda
by tedy pozdeji smél vstoupiti. ,, To je mozne*, pra-
vi dvernik, ,,ne vSak ted.” A ze branak z&konu jest
jako vzdycky oteviena, a dvernik ustoupil stra-
nou, nahyba se ten muz, by branou pohledél do-
VNitr. Dvernlkzpozorovavto usmalsearekl:, Kdyz
té to tak laka, pokus se prece pres mllj zakaz ve-
Jiti dovn_@[,DeJ vsak pozor: Jajsem mocny A jsem
jeden mocnegjsi druhého. U? pohledu toho tretiho
ani ja snest nemohu.“ Takovych tézkosti venko-
van necekal; mysli si: zakon ma byti prec kazde-
mu a vzdycky pristupny; kdyz vSak si nyni pozor-
n€ji dvernika prohlizi v jeho plastis kozeSinou, jeho
veliky ostry nos,dlouhou, tenkou,Cernou,tatarskou
bradu, rozhoduje se prece jen radeji Cekat, az se
mu dostane dovoleni vstoupiti. Dvernikmu dal sto-
licku a dovoluje mu, aby se stranou u dveri posadil.
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Tam sedi dny a léta. Mnohokrat se pokusil, aby byl
vpustén, a unavil dvernika svym prosenim. Dve-
rnik s nim zavadi obCas malée vyslechy, taze se ho
na jeho domov a na mnoho jineho, jsou to vSak
otazky lhostejne, jak se ptavaji velici pani, a na ko-
necmu vzdy znovurika, ze ho nemUZe jeSté vpustit.
Tento muz, jenz se na svou cestu mnohym vyzbro-
Jil, pouziva vseho, byt to bylo nevim jak cenne, aby
dvernika podplatll Ten sice vSecko pfrijima, ale
pravi pri tom: ,,Beru to jen proto, abys nemysilil,
Zes neco zanedbal." Po mnoho téch let pozoruje
ten muz dvernika témer nepretrzité, zapomina na
ostatni pridverniky a tento prvni se mu zda jedinou
prekazkou vstupu do zakona. Proklnul ten nesta-
stny pripad v prvnich letech bezohledné a hlasi-
te, pozdeéji, kdyz byl zestarl, jen uz si jesté pro sebe
bruCi. Zdétinstél a ze za léta, co pridvernika stu-
doval, poznal i blechy v limci jeho kozichu, prosi
také ty blechy, aby mu pomohly dvernika Jinak
naladit Konecné sveétlo jeho ocCi zeslablo, i nevi,
zda se kol ného opravdu setmeélo, nebo zdaho j jen
oCi klamou. Dobre vSak nyni poznévé ve tme jas,
jenz nepotlacitelné z dveri zakona pronika. Nyni
uz nebude dlouho ziv. Pred smrti se shromazduji
v jeho hlavé vSecky zkuSenosti té doby v jednu
otazku,kterédosudpridvernikovi nedal.Kyne mu,
protoze uz nemuze svého ztrnulého téla vztycit.
Dvernikovi jest se hluboko k nému sklonit, proto-
ze rozdil velikosti se v neprizen toho muze silng
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zmenil. ,,Co pak chceS nyni jesté vedet ? taze se
vratny, ,,jsi nenasyta," ,,VSickni prece usiluji o za-
kon“, vece ten muz, ,,jak to, ze za tolik let nikdo
kromé mne nezadal o vpusténi?" Dvernik pozna-
va, ze ten muz jiz skonava, i rve do neho, aby to
jeho mizejici sluch mohl jeSté zachytit: ,,Zde ne-
mohl byti nikdo jiny vpustén, protoze tento vchod
byl ur€en jen pro tebe. Ted pUjdu a zavru jej."

NEJBLIZSI VES

Muj dédecek Fikaval: ,,Zivot je UZasné kratky.
Nyni v té vzpomince se mi to tak suzuje, Zze na
priklad sotva chapu, jak se mize mlady ¢lovék
rozhodnout jet na koni do nejblizsi vsi, aniz by se
bal, Ze — nehledime-li viibec na mozna nestésti —
uz doba obycCejného, stastné plynouciho zivota na
takovou jizdu zdaleka nedostacCuje.”



VY KL1ZU JEME

Jan VRBA: Divozenky: Horske pribéhy. Praha 1926.
— Kniha nemravna. Ze po valce mravy venkova zpustly
a zhrubly, to vidi kde kdo, kazdy v nejbliz§im okoli, komu
se chce otevriti oCi. A komu na tom zalezi, aby to Cetl
napsane, nechf vezme noviny kterékoliv strany af z kte-
rehokoliv dne. Od knihy, od povidky, romanu zadame si
vSak néceho vice. Zde jest souhra muze a Zzeny pojata jako
prirodni zjev, v stejneé vysi jako krajina nebo pocasi. V kni-
hach vsak ,.erotismy“ nabyvaji svého dostacujiciho du-
vodu, az se streta télesnost s duchem (,,telo zada proti
duchu a duch proti télu™ GAL V, 17), a jen ve vyjadreni
tohoto konfliktu jest hpdnoia dila. Nebor ,,prvnim ucin-
kem lasky jest to, ze vzbuzuje velikou Uctu; koho miluje-
me, toho nejprve ctime.* PASCAL. A pripojuji se jesté
jiné psychické prvky: podiv, néznost, soucit (viz o tom vice
v Introduction a ld Psychologie od Larguiera des Ban-
cels, p. 201) a tolik slozek jinych, ze ,,laska nejslozitéjSi
jest také nejplngjsi“. O tom vSem nas autor nema ani po-
néti. Jeho lidé se ,,honi* Cili ,,béhaji* jako dobytCata, a
na konec je to tak protivné, jak byva ozralim a hyfillm
po jejich nocich: Popelny utvar Skaredé stredy, a Ze ne-
nasleduje spasna bolest litosti a pokani, vybéhne vse v
zoufalstvi nebo nudu.



S. PRZYBYSZEWSKI: Si/ny Clovek; Proc? Viz llI
str. 21. ,, To pro tebe, pane Ligenzo, je kacirstvi, za néz
bys mne dal ukamenovat, kdybys byl soudcem v stredo-
veku, ze osmélil jsem se dotknouli se posvatnosti man-
zelské svatosti, ktera v fidkych pripadech jest posvatna,
ale valnou mérou hloupym zajmem, nebo primo zloCinem
znasilnéni, ktery podleha trestnimu paragrafu.” A po-
dobné rozumy.

Rlizena SCHWARZOVA: Horn osudu. Otto v Pra-
ze, 1929. — Spolecnost zde licena (a jak neStastné liCe-
na!) zavani jako ryby, lezici dlouho na pisku; misty primo,
bez rozpaku smrdi. Zrala pro potopu. Lékar tam takto
mluvi o sebevrazdé: Jsem proti sebevrazdé — rozhodné.
Jsou ovsem vyjimky. Je-li nékdo nevylécCitelné nemocen,
trpi-li nesnesitelné a je-li na obtiz sobé i svému okoli, pak
je sebevrazda — i na misté. Povidam to ovSem jako Cloveék,
jako Iékarnesmim sebevrazdu za zadnych okolnosti schva-
lovat!® (str. 21 6) — Vyjimame tuto vétu ne proto, aby-
chom urcCovali hodnoty jednotlivych mist romanu, (ten
prosté vyklizujeme), ale proto, ze opravdu jsou takovi blbci
mluvit o néCem, co se vymyka z jejich obmezeného hu-
manismu a materialismu. Véta jest spravné z zivota o-
psana. PohorsSuji se néktefi naSi Ctenari slovem blbost,
blbec. Ale prosim, poradie, dobfi lidé, jak mluviti, aby se
vyhovélo a pfi tom pravdé neubiralo?
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nova Fuchsovina

»,Logika je retéz, ktery visi ve vzduchu*, — Dr. Alfred
FUCHS v Clanku ,,Katolictvi a svoboda ducha®“ Takova
»logika" je pravé jen u blaznd, a myslenka sama je po-
darena fuksovina. Asi na Fuchsa myslel dr. VaSica, kdyz
napsal: ,. .. aby nebyli détmi rozumem, nybrz jen pros-
totou srdce, ale rozumem aby byli dokonali. Neboi nic
tak neSkodi nabozenstvi jako Obskurantismus téch,
kteri ho haji. *

snad i bdh...

Za V. H. Brunnerem: ,. . . to Smrt si zase prosté
obét vzala, na nejkrasnéjSi pout snad ti dva vyletéli si do
raje, kde ¢as uz ni¢im neni, kde snad i blih své hleda o-
kouzleni, ze pratvar krasy vla kol rozechvely ..."" Jifi
MAHEN v revue Panorama pése tyto nesmysly; a libi
se tak. ze je otiskuje i Bibliofil.

A. S. SerafimovicC

Zelezny potok. Epopej. Prelozil Ant. Polaéek: z druz-
stevni prace, 1927. — Jestli prekladatelem je ten p. Po-
laCek, jenz mne vloni (1928) o prazdninach navstivil a pak
0 nas napsal do Panoramy clanecek, pak se mi mnohé
vyjasnuje. Vidim ho, jako by to bylo vC€era: drobny ksich-
ticek s milym détinnym Gsmévem, a zvlasté ve chvili, kdyz
cupal proti Napoleonovi, v celé postavé hlavné to volatko,
v némz se uplatnily vSechny srde¢né humanismy a sou-
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city se stradajicim lidstvem. Obétovny Clovék (doporouci
svelkym uspéchem i naSe knizky, zacez diky!), jenz pravée
Z této obétovnosti dovedl by prelozit od zaCatku az do
koncetakordynarni historii, jakou je tento ,,Zelezny potok*
Nebof k prekladu tak nudnéeho dila jest tfeba velké davky
trpélivosti a obétovnosti. Jsou zde praobycejné vyjevy z
ruskych revoluénich neporadkl. Misty suchy referat, vtom
slohu, jimz se pisi vzadu v novinach narodohospodarske
clanky. Kazdou chvili zvédavé a s bazni nakukujete na na-
sledujici stranku, zda uz nepfijdou na fadu statistické a
kursovni sloupce Cislic. Naprosty nedostatek umeéni; nu-
dou z ustaviénych refrénd monoténnich a nizkych vyjevi
nevite si rady. Vidite ziejmé, ze mUzete Cisti ob list, ob
deset stranek a o0 nic neprijdete, porad taz suchota, Secf,
totéz kejhani volatek bez ducha. Ducha autorova — v
tomto volatku Uporné vzedmutého jako u holubd zvanych
stavakll — poznate nejlépe pfi liceni vyrazd udatnosti,
muzneé pevnosti z takovychto epithet, v nichz si refréno-
vité, do unavy libuje celou knihou: ,,zelezné cCelisti®, ,,ro-
zeviel Celisti a fekl zelezné mékkym hlasem (,,zelezné
mékkym*, pasne dohromady, co?), ,,a zelezné Celisti ne-
uprosné premilaly®, ,,zelezna disciplina®“, ,,kamenny po-
i ed”, a tak stale, neuprosné stejnotvarné az do konce.
Autor, jenz nema ani za mak osobnostni stampilie, véru
se neudrel takovouto ,,epopeji‘.

Hrdinoveé n vérici, 1914—1918. Emporium. Oskliva
titulni kresba od Kon(pka.



Boris Pilnak

Holy rok. Roman. Symposion-Praha, 1928. — My-
slel jsem, ze Pilnak jest néco vice. Po preCteni dosti dobré
,,Povidky o nezhasenem meésici (Vrazda Komandarma)"
cekal jsem, Zze k nemnohym ruskym autorm porevoluc-
nim pribude tento Pilnjak. Ale zklamal jsem se. Nemozno
mu arci vytykali, ze by se nepriCinil. Chtéje ucCiniti zadost
svému jménu, pracuje pilné, ba mozno rici: roboti v esthe-
tismech. Lopoti se s effekty az béda: krasy pfirodni, staré
narodni zkazky, nadbozenska archeologie, milkovani ko-
zenych kazajek, o nichz mluvi s posvatnou uctou, rozkol-
nické ideologie, rozbéhy do modernich vér kachni sta-
bilnosti, vSechno napial do osnovy svého stavu. Ale pasma
souvislého za nic neutka. Ma pri praci jakési pohyby Snej-
drem, prudkeé, trhavé a nepravidelné, pfi nichz ¢lunek Casto
vleti, kam nema. Osnova se mu rozpadava v nesouvisla,
samostatna policka, a misto zakladnich linii vyjde jen po-
drobné ozdlbkarstvi. Stukatura z jinovatky na erarnich
nouzovych baracich. A kdyz vydechnete vstric dilu vrouc-
néjSi zadosti po néjakych zakladnéjSich spravedlnostech
a pravdach, po vérnosti pravde, tu se vSe rozmaci, po ste-
nach uz beztak opryskanych stékaji Spinavé Smouhy, a jest
hrozné smutno, ze tolik Usili vychazi na prazdno.

Pierre HAMP, od néhoz jsme kdysi vydali péknou
povidku Musak, ma ve svych reklamnich knihach tyto po-
Setilosti: ,,KUZe (totiz hezkého dévcete) zachranila Stésti
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rodiny.* 11, 161.— ,,Lidé nikdy neodhaduji nejprve cenu
dusSe, ale téla a obliCeje”. Il, 161.— ,,Péstili obliCej zeny
neni nejakym zaméstnanim. Jest to aposStolat.” 11, 162.

B. SEMOV: Poesie & skuteCnost. Knihovna ,,Lo-
veckého obzoru®, ro€. 1929, €. 6. Vydal Josef V. Roz-
mara. Vinohrady. 5

Ladislav KLIMA: SOUD BOZI. Novela z dob re-
naissance. Nakladem E. K. Rosendorfa v Praze. 1920. —
IntensivngjSi vzruchy ,,vasni“ jsou zde tak nepfirozené
zkreslovany, tak kriklavé zverejnovany, jak ¢ini vyvolavaci
pred komediantskymi boudami. A neni patrno, Ze by to
chtélo byti parodii na zplsob loutkovych divadel, kde se
téz misi zivel sprosty s prazdnym vznesenem k pobaveni.
ZloCinéni i trestani jest hlucne, na facky, spravedlnost ne-
blizi se ,,potajemné* aby se sama vyvijela ze zasetych
dracich zubl. A théma (Borgia) jest jiz pfiliS obnosSené.
K zpracovani takovychto novel jest nezbytno znéti historii.
Staci ¢isli Déjiny Papeztu od Ludvika Pastora, jemuz
Lev XIIl. otevrel tajné archivy Vatikanskeé, aby mohl tuto

v =wv/

chom tento nSoud Bozi' bez rozpakl vyklidili.

Fr. CARCO: V1LLONUVZIVOT. Pfelozil Jaroslav

Zaoralek. Nezaradujeme z téchze divod( jako predeslou,
aC je to délano mnohem umélectéji. Villon, tof sklad spon-
tannich gest a hru jejich pod nanosem tolika stoleti po-
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zorujete jasné, kdezto Carcovo vypravovani se promyslené
a mdle vleCe po nynéjSich Parizskych ulicich. Hned na
zaCatku dava Villona planovité kaziti jingmi kumpany, ja-
koby se pfipravoval k néjaké zkousce z kriminalistiky. VV{-
bec Carco nema dechu na delSi fugy. Tento roman je snad-
né, primeérné zbozi. Ve své lyrice jest spontanni a priro-
zeny; popiskavat si po ulici, to jesté. Ale zde v této Siroce
vypravovane historiivSsechnavlaknadéjova popoustéji jako
u lacinych kanafast. Kdezto Villon je srdce, jez pFes vSech-
ny mravni vratkosti umi se oddati bliznimu i Bohu. Carco
jim nezije, jen se pitvori. jeho sympatie jsou prostredni
a melkeé.

Fjodor GLADKOV: CEMENT. Roman. — Ordy-
narné, mozolovité Cteni pro strany. Psychologicky a ide-
ové dokonala packanina. | sebe pitoméjsi zbohatlici Ctouce
to v zimé u teplych kamen, pomysli si s potouchlym tGsme-
vem: Kdyz uz chtéji byti ,,pracujici vrstvy* klamany, tu z
plna srdce jim prejme této ,,poutavé Cetbyaf ma dusSiCka
pokoj, a af se uz jednou poradné nacpe sny o raji bu-
doucnosti. Jen nékolik ukazek, abyste vidéli, jak mu to
mysli:

,,Opravdovy zivot zalezi ve svobodé, v nezavislosti od
pritézi. Protoze svét — tof jen Cisty relativism a opravdové
stésti zalezi v rozplynuti, v okamziku. Nejen Mark Aurel,
ale i sam Lucretius Carus by si mne mohli udélali svym
pritelem.* — ,, Tof osud vSech knih, ze musi byti zalafem
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mysSlenek. Kazda kniha, tof—pfritéz svobodé Clovéka ..
Marcus Aurelius byl nehloupy Clovék: dovedl se cititi svo-
bodnym, finCe okovy, a mél moudrost, Ze se dovedl di-
vati skrze stény temnice ven." — ,,Opravdova svoboda
je jen ve tvidrcim svazku své vile s dialektikou nutnosti.
Clovék je nesmrtelny v dynamice tviréiho kolektivu.*

Tady kadeCka pretéka syrupovym lichocenim nynéjsi
marnivosti a holedbavé sprostoté ,,lidu® tohoto pStrosiho
pisku, do néhoz ,,osobnosti“ mych milych rovesniki tak
rady schovavaji své vidéni.

Citat z Meredith a, jako dobry dousek
po vyklizovani.

»Myslim, pravi Meredith v Pfedehfe k Sobci, ze re-
alisticka methoda svédomitého prepisovani vseho, co moz-
no vidéti a opakovénl’ vseho, co lze slyéeti mé hlavné na
pustoty, z niz se jako z neodvodnéné baziny vyparuje cho-
roba jednotvarnosti, moderni choroba. Mame tuto nemoc
pres vSecko leCeni, nebo af jest jeji pricina jakakoliv. VVéda
nas uvedla k naSim predklm v prvotnim stavu: nacez jsme
se dali do pravékého zvatlani; abychom zavodili s ama-
zonskym pralesem za soumraku, domysleli jsme se, Ze jsme
vyléCeni. A pred svitanim visela na nas naSe nemoc Opét,
pribyl k ni jeSté ocas. Méli jsme jej napred i vzadu. Byli
jsme jako predtim, a nadavkem jeSté zvirata. To jest vSe,
ceho nam poskytla véda."



EUGENE GRASSET

PANNA ORLEANSKA

PUvodni lithografie na médiliskovém papite;

list do vysky 92 cm, do Sifky 60'5 cm; obrazova
plocha 74’5 cm X 56cm. V pravem rohu dole pod-
pis umélciv s datem (16)94. VVzacna! V aukcich a
v skladech rytin a obrazt vibec se nevyskytuje.—

Dle tohoto originalu pofidili jsme k zadosti pratel,
ktefi jej u nas vidali na zdi za ramem, reprodukci svétlo-
tiskem Grafické Unie v Praze, a to 120 listli na holandé,
list 55 cm X 44 cm, obrazova plocha 50 cm X 24 cm, ja-
kozto sté Cislo Dobréeho Dila.

Reprodukce je velmi zdafrila, zfetelna, plné original vystihujici
a pUsobi v celku krasnym dojmem originalu. Eugene Grasset nepod-
nikal tento list jinak neZz jako pfipravu k svému velikému dilu, jimz
beze sporu jsou skvélé vitraile kathedraly Orleanské. A to védi vSichni,
kdoz ponékud pozornost vénovali tviréimu postupu umeéleckého dila,
ze takovéto expresse z prvni ruky, nebo, chcete-li, z prvni varky, jsou
tim nejdrahocennéjSim z duchovni dilny vytvarného umélce. Proto Vam
tak, pratelé, utkvéla pravé Za/o Panna Orleanska na mysli. Vydava-
me ji téZ proto, Ze bychom radi uzili zvlastni pomoci této Svétice Proto
téch 120 list( bude jen v soukromi rozeslano opravdovym pfiznivclm
Dobrého Dila, tém totiz, ktefi by nelenili a hned na nase dllezité pra-
ce prispéli nejméné stovkou v Ceskoslovenskych korunach. Bude to
tedy spiSe jako Cestny diplom D. D., jak davaji hasi¢i nebo jini za-
sluzni Cinitelé narodni véhlasnym patronim svych snah, a ne jako ob-
chodni artikl. Hlavni je to, Zze penéz takto sehnanych uzije se na U-

Cely opravdu potrebné.



PODMINKY

DOBREHO DILA

K usnadnéni administracnich praci prosime, aby sub-
skribenti pouzili napred prilozenych ,,Objednavek knih *
To proto, aby se alba a svazky vracenim neohnusily. Na
téchto ,,objednavkach® staCi preskrtnouti, ¢eho si kdo ne-

' preje, a zretelné podepsati. K prihlaskam takto doSlym
bude bran zretel v tom poradi, jak budou dochazeli, takze
bude mozno vyhovéli jen potud, pokud staCi z t¢ neb oné
skupiny pocet exemplarl. Kdo zvlasf nepodotkne, Ze si
nepreje exemplare jiného, nez ktereho zada, bude posu-
nut do skupin zbyvajicich, kdyz by jiz zadaného exem-
plare nebylo. Pri Coesterové Albu (jen 100 prodejnych
v Cesko-Slovensku!) nechf zajemci poslou penize predem
jen tehdy, kdyz by byli svolni ponechali jich jako pred-
platné na pristi dobra dila. To proto, abychom jich ne-
museli vraceli, kdyby se na vSechny nedostalo.

| nase trpélivé véfitele a dlvérniky prosime, aby se
nerozpakovali pouziti objednaciho listku; tim si arci pri-
plati na svou pohledavku (toz na nové véci), ale posili také

 Dobreé Dilo, a dopomohou mu poznenahlu vybfisti z o-
becné dluznosti.
~ Atém. kdoz maji vyssi Gnosi a splaceji na Vesmeérny
UcCet THARSEI! (HUMNOUMENO1 THALLOUSL1!)

v duchu velikonocni pisné od Vsetina:
Kdoz zde jdouce rozsivaji, semena s plaCem metaji,
majif nadéji v jistoté, snaseji to vie pro Te&.
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